AMPLIACION DE CONTRATO

En Montevideo, el dia 06 de abril de 2021, entre POR UNA PARTE: CORPORACION VIAL
DEL URUGUAY S.A. (en adelante “la Contratante”), representada en este acto por el Ec.
José Luis Puig Folle, titular de la cédula de identidad N° 1.376.455-4 y el Ing. Ramén Diaz
Velazco, titular de la cédula de identidad N° 1.297.316-4, constituyendo domicilio en Rincon
528, piso 5°; Y POR OTRA PARTE: TECHINT SACI (en adelante “la Contratista”),
representado en este acto por el Ing. Julio Ricaldoni, titular de la cédula de identidad N°
1.764.007-1 y el Cr. Alfredo Torterola, titular de la cédula de identidad N° 3.122.345-5,
constituyendo domicilio en la calle La Cumparsita 1373 Piso 7; CONVIENEN LO
SIGUIENTE:

PRIMERO: ANTECEDENTES
1) La Corporacioén Vial del Uruguay SA llamé a licitacion para la realizacién de la obra

“Mantenimiento por Niveles de Servicio de Ruta 9 tramo Pan de Azucar -
Rocha” — Licitacién M/46. Los trabajos se adjudicaron a la empresa TECHINT SACI
suscribiéndose el contrato correspondiente el dia 04 de abril de 2014.

Ill) Por expediente N° 2158/2016 el MTOP solicita a la Corporacion Vial del Uruguay
S.A., gestionar una Ampliacién de Contrato para realizar trabajos de Terceras vias en
Ruta 9. Luego de analizadas las actuaciones anteriores, el dia 17 de agosto de 2016
el Directorio de la Corporacion Vial del Uruguay S.A, resuelve autorizar la Ampliacion
de Contrato correspondiente, suscribiendo contrato el dia 06 de octubre 2016.

lll) Por expediente N° 2079/2016 el MTOP solicita a la Corporacién Vial del Uruguay
S.A., gestionar una Ampliacion de Contrato para realizar la construcciéon de un nuevo
Puente sobre el Canal Andreoni, de acuerdo con las condiciones solicitadas en el
expediente mencionado. Luego de analizadas las actuaciones anteriores, el
Directorio de la Corporacién Vial del Uruguay S.A, aprueba la solicitud mencionada
suscribiendo la Ampliacion de Contrato el dia 06 de octubre 2016.

V) Por expediente N° 1530/2017 el MTOP solicita a la Corporacién Vial del Uruguay
S.A., gestionar una Ampliacion de Contrato, por los rubros, metrajes, montos y
condiciones solicitadas en el expediente mencionado. Luego de analizadas las
actuaciones anteriores, el dia 05 de julio de 2017 el Directorio de la Corporacién Vial
del Uruguay S.A, resuelve autorizar la Ampliacién de Contrato correspondiente,
suscribiéndose contrato el dia 07 de agosto de 2017.

V) Por expediente N° 3528/2017 el MTOP solicita a la Corporacién Vial del Uruguay
S.A., gestionar una Ampliacién de Contrato por los rubros, metrajes, montos y
condiciones solicitadas en el expediente mencionado. Luego de analizadas las
actuaciones anteriores, el dia 05 de diciembre de 2017 el Directorio de Corporacion
Vial del Uruguay S.A, resuelve autorizar la Ampliacion de Contrato correspondiente,
suscribiéndose contrato el dia 22 de diciembre de 2017.

Vi) Por expediente N° 2999/2018 el MTOP solicita a la Corporacién Vial del Uruguay
S.A., gestionar una Modificacién de Contrato. Luego de analizadas las actuaciones
anteriores, el dia 17 de octubre de 2018 el Directorio de Corporacién Vial del Uruguay
S.A, resuelve autorizar la Modificacion de Contrato correspondiente, suscribiendose
contrato el dia 27 de noviembre de 2018.

Vi) Por expediente N° 2777/2019 el MTOP solicita a la Corporaciéon Vial del Uruguay
S.A., gestionar una Ampliacién de Contrato. Luego de analizadas las actuaciones
anteriores, el dia 11 de diciembre de 2019 el Directorio de Corporacion Vial del
Uruguay S.A, resuelve autorizar la Ampliacion de Contrato correspondiente,
suscribiéndose contrato el dia 20 de diciembre de 2019.

= o0




VIIl) Por Nota recibida a través de la Megaconcesion, el MTOP solicita a la Corporacion
Vial del Uruguay S.A., gestionar una Ampliacion de plazo del contrato vigente, para
continuar con los trabajos de mantenimiento del tramo hasta diciembre de 2020.
Luego de analizadas las actuaciones anteriores, el dia 20 de marzo de 2020 el
Directorio de Corporacion Vial del Uruguay S.A, resuelve autorizar la Ampliacion de
Plazo correspondiente, suscribiéndose contrato el dia 12 de mayo de 2020.

1X) Por expediente N° 3910/2020 el MTOP solicita a la Corporacién Vial del Uruguay
S.A., gestionar una Ampliacion de Contrato. Luego de analizadas las actuaciones
anteriores, el dia 02 de diciembre de 2020 el Directorio de Corporacion Vial del
Uruguay S.A, resuelve autorizar la Ampliacion de Contrato correspondiente,
suscribiéndose contrato el dia 27 de enero de 2021.

X) La presente Contratacién se enmarca dentro del Contrato de Concesion de fecha
23/10/2015, y del Acuerdo Especifico Anexo | 12), suscrito entre el MTOP y CVU de
fecha14 de agosto de 2020.

Xl) Elfinanciamiento de las Obras definidas en el Objeto del presente Contrato se realiza
través de un aporte efectuado por la Empresa UPM, por el que se constituye un
Fideicomiso de Administracion integrado con los aportes realizados por dicha
Empresa, el cual forma parte del presente contrato en las clausulas que son de su
aplicacioén.

Xll) Tomando en cuenta lo mencionado anteriormente, forma parte del presente Contrato
el documento en donde se establecen las Condiciones para la liberacién de Fondos
del Fideicomiso, el cual se adjunta y forma parte del presente contrato.

XIll) Por expediente N° 3807/2020, el MTOP solicita a la Corporacion Vial del Uruguay
S.A, gestionar una Ampliaciéon de Contrato para la ejecuciéon de las obras definidas
en el Objeto de este documento.

XIV) Luego de analizadas las actuaciones anteriores, el dia 17 de marzo de 2021 el
Directorio de Corporacion Vial del Uruguay S.A. resuelve efectuar la ampliacion
solicitada.

SEGUNDO: OBJETO

Por el presente, las partes acuerdan realizar una ampliacion de contrato, para la ejecucion
del “Proyecto y construccion del ensanche y refuerzo de los puentes de la Ruta 2
sobre A° La Lancha (221km450), A° Bizcocho (251km200), Pasaje superior sobre via
férrea (254km900), Pasaje superior sobre via férrea (277km580), Pasaje superior
sobre calle (278km850), Pasaje superior sobre calle (279km060), A° Pantanoso
(291km540) y Pasaje superior sobre via férrea (301km060)” (Grupo 5), de acuerdo con
los rubros, metrajes y montos especificados en el Anexo |, que se agrega y forma parte de
este documento.

Estos trabajos, se ejecutaran de acuerdo a las condiciones y especificaciones técnicas que
se agregan y forman parte del presente Contrato.

TERCERO: PRECIO GLOBAL (PG)

El PG del presente contrato, es de USD 3.213.800,32 (d6lares americanos tres millones
doscientos trece mil ochocientos con 32/100) sin impuestos. Este precio resulta del
Anexo | que forma parte integrante de este contrato, de acuerdo a lo ofertado por el
Contratista y siendo de aplicacién lo dispuesto en la Clausula 14.4 de la Seccion | del
Pliego de Condiciones correspondiente a la licitacion mencionada en el numeral |) del
Articulo Primero del presente Contrato. Este precio es fijo y definitivo, por tanto no
susceptible de ajuste por ningln concepto a partir de la firma de este documento. En ese
sentido, sin excepcion y a titulo de ejemplo, estan excluidos expresamente los ajustes por
parameétricas, los eventos compensables econdmicamente, entre otros.
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Los pagos se haran efectivos a los veintiocho dias calendario subsiguiente al mes del
certificado. En el caso de que el dia 28 sea un dia inhabil se entendera que se prorroga
hasta el primer dia habil siguiente. Se consideran dias habiles para efectuar el pago,
aquellos en que funcionen las oficinas del contratante y se efectuara dentro del horario
fijado para ello.

CUARTO: LEYES SOCIALES
El monto maximo a pagar por concepto de leyes sociales de la presente ampliacién de

contrato es de USD 524.389,01 (dolares americanos quinientos veinticuatro mil
trescientos ochenta y nueve con 01/100). Si el monto de leyes sociales fuere superior al
estipulado, la Contratante no pagara suma alguna por dicho concepto. Si el monto de leyes
sociales fuere menor al maximo establecido en la presente clausula el Contratante pagara
unicamente el monto correspondiente al que asciendan las mismas. Los montos pagados
por concepto de leyes sociales, se convertiran a délares americanos tomando en cuenta el
Tipo de Cambio de la fecha de pago (Fondo BCU) de la factura de BPS. Si el monto a
pagar supera lo previsto anteriormente, las leyes sociales seran de cargo del Contratista y
se le descontaran de los certificados de obra de este contrato u otros créditos que tuviera a
su favor la Empresa Contratista.

QUINTO: PLAZO
El plazo de los trabajos objeto de la presente ampliacion, es de 20 meses calendario

contados a partir de la notificacion de la No Objecion del presente contrato por parte del
Contratante. En esa misma instancia de notificacion, se firmara el Acta de Inicio de las
obras. En todos los casos los plazos seran calendario sin prorroga. A partir de dicha
notificacién la empresa contratista dispondra de 20 dias calendario para presentar el
proyecto ejecutivo en la Division Estudios y Proyectos de la DNV.

El Contratista podra expedir un Acta de Liberacion al Transito, cuando se haya liberado la
circulacién sin restricciones por todas las obras de puentes del contrato rehabilitadas
estructuralmente para el nuevo tren de cargas de disefio. El plazo para la ejecucion de las
tareas que queden pendientes entre esa Acta de Liberacion al Transito y la Recepcion
Provisoria Total podra ser objeto de prérroga por razones climaticas o licencia de la
construccién.

Los trabajos definidos en el Objeto del presente contrato, se ejecutaran de acuerdo con lo
previsto en el Anexo Il en el PDT y PFF que se agrega y forma parte de este contrato.

SEXTO: CONTROL DE PLAZOS
Cuando se produzca atraso en cualquiera de los trimestres o cualquiera de los puntos de

control establecidos en el Pliego de Licitacion del llamado original M/46 “Mantenimiento por
Niveles de Servicio de Ruta 9 tramo Pan de Azlcar - Rocha” respecto del Preventivo de
fluo de fondos (PFF) correspondiente al Plan de Desarrollo de los Trabajos (PDT)
aprobados por el Contratante, se aplicara una multa al Contratista de hasta el 10% (diez
por ciento) de la diferencia entre el monto de la obra acumulado que debié haberse
ejecutado y el realmente ejecutado. Dicha multa solo se aplicara si la diferencia
mencionada anteriormente es superior al 10% del monto acumulado previsto en el PFF. El
Contratante podra deducir dicha multa de los pagos que se adeudaren al Contratista.

En caso de incumplimiento de la fecha de finalizacion de las obras se aplicara una multa
del 5%o del monto de la obra en délares estadounidenses sin impuestos ni leyes sociales.
Adicionalmente se aplicara una multa diaria de USD 1.000 (délares americanos mil) por
cada dia de atraso.
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SEPTIMO: INCUMPLIMIENTOS
La falta de cumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas por el Contratista dara
meérito a la aplicacion de las siguientes sanciones, no siendo las mismas excluyentes y
pudiéndose dar en forma conjunta con otro tipo de sanciones previstas en el Pliego de
Licitacion original:

- Comunicacion al Registro de Nacional de Empresas Publicas

- Comunicacion a la Empresa Aseguradora

- Apercibimiento al Contratista

- Inclusién en un Registro propio del MTOP como empresa incumplidora

O en su defecto se podran adoptar las siguientes acciones:

- Ejecucién de las garantias de fiel cumplimiento de contrato y de su refuerzo
- Demanda por dafios y perjuicios

- Divulgacion publica, mediante avisos de prensa del incumplimiento.

OCTAVO: SUB-CONTRATOS

Se presentaran para su aprobacion los subcontratos que superen el 20% del monto de la
oferta. No podran presentarse subcontratos por un monto superior al 35% del monto
ofertado, salvo los subcontratos de las obras de Puente. En cualquier caso, se deberan
presentar los subcontratos relativos a las obras de puente, los trabajos de pilotaje,
pretensado y/o montaje de estructuras metalicas segun corresponda.

NOVENO: EQUIPO DE OFICINA

El Contratista debera también disponer en obra, dentro de los 7 dias siguientes al Acta de
Inicio de las Obras, a la orden y con las caracteristicas que indicara la Inspeccion de obra
los siguientes elementos:

- Un (1) PC de escritorio nuevo o un notebook, para calculo (disefio vial, programas de
gestion, procesos de especialistas y de datos intensos).

- Una (1) Impresora Laser /LED Color para Escritorio.

- Equipo de comunicaciones: El Contratista debera suministrar 2 teléfonos celulares cuyo
gasto maximo estara limitado al equivalente a U$S 200 por mes.

DECIMO: LOCOMOCION

El suministro de locomocion sera de: 40 unidades del rubro 915b, camioneta sin chofer en
el plazo del Contrato.

Un total de 20 unidades del rubro 914b, camioneta con chofer en el plazo del Contrato.

DECIMOPRIMERO: ALOJAMIENTO

El suministro de alojamiento sera de: 1 alojamiento para personal de inspeccion (rubro 929,
casa mes) y un alojamiento para el Director de Obra (rubro 930, persona mes) durante el
plazo del Contrato.

DECIMOSEGUNDO: ALIMENTACION

El Contratista tendra a su cargo los gastos de alimentaciéon para la Inspeccion de QObra
desde el inicio y hasta la recepcién provisoria total de las obras, estimandose un promedio
de 6 personas durante este periodo.

El primer dia habil de cada mes, el Director de Obra comunicara al Contratista por escrito y
triplicado, el monto de los mismos, que deberd ser depositado en efectivo donde la
Contratante indique dentro de los cinco dias habiles siguientes.

El Contratista entregara las copias conformadas, una al efectuar el depoésito y la otra al
Director de Obra, conservando una para si.
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El pago se hara a través del rubro 912 “Alimentacion”, que se cotizara de acuerdo al valor
fijado por la DNV (Divisién Construcciones) vigente tres dias habiles antes de la apertura
de la propuesta.

El incumplimiento de lo establecido se podra sancionar con una multa de U$S 200 por dia
que exceda el plazo indicado.

Estos gastos luego de vencido el plazo de la obra y si la misma no finalizd, seran de cuenta
y cargo del contratista.

DECIMOTERCERO: OTROS CONTRATISTAS
Durante el periodo de obra de la presente ampliacién de contrato, se prevé la presencia del
Contratista a cargo de las obras de carreteras y/o mantenimiento.

DECIMOCUATRO: CARTELES DE OBRA
El nimero de carteles de obra sera de 4.

DECIMOQUINTO: PERIODO DE RESPONSABILIDAD

Las obras definidas en el objeto del presente contrato, tendran un periodo de
responsabilidad por defectos de 36 meses contados a partir de la Recepcidén Provisoria
Total por parte del Contratante. El periodo de responsabilidad por defectos se extendera si
los defectos persisten.

DECIMOSEXTO: GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El contratista constituyé Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, mediante poéliza del del
BANCO SEGURO DEL ESTADO, N° 6075693/0 por un monto de USD 190.000.-(délares
americanos ciento noventa mil con 00/100).

DECIMOSEPTIMO: PREVISIONES VARIAS

En todo lo no modificado por el presente documento, continuaran vigentes y validos todos
los términos establecidos en el Contrato original de fecha 04 de abril de 2014, y demas
documentos que forman parte del mismo.

DECIMOOCTAVO: CUMPLIMIENTO DE NORMAS

A partir de lo dispuesto en el Articulo Primero / Numeral V de la presente ampliacion de
contrato, las partes deberan dar cumplimiento al documento de “Condiciones para la
Liberacion de Fondos’ el cual incluye la obligacién de cumplir con las Normas de Debida
Diligencia, Estandares de Transparencia y Practicas Comerciales, las cuales se agregan y
forman parte del presente contrato.

DECIMONOVENO: COMPETENCIA Y JURISDICCION APLICABLE

Las partes aceptan como derecho aplicable a este contrato el Derecho Privado, sustantivo
y adjetivo (clausula QUINTO, nuam. 2, lit. E, del Convenio y Contratacion directa de 5 de
octubre de 2001, sus modificaciones y concordantes), y la competencia y jurisdiccion de los
Tribunales de la Republica Oriental del Uruguay a todos los efectos a que pudiera dar lugar
la ejecucion del Contrato, renunciando a toda otra opcion.

VIGESIMO: DOMICILIOS

Las partes constituyen domicilio a todos los efectos de este contrato en los indicados como
suyos en la comparecencia, donde seran validas todas las comunicaciones y notificaciones
que se cursen en forma fehaciente.

VIGESIMOPRIMERO: NO OBJECION
Este acuerdo se firma sujeto a la no objecién por parte del Ministerio de Transporte y Obras
Publicas.

Para constancia y en prueba de conformidad firman ambas partes tres ejemplares del

o tenor en el lugar y fecha arriba indicados. i WM
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CONTRATO

El dia 11 de marzo 2021, en Montevideo, comparecen POR UNA PARTE: EF ASSET
MANAGEMENT Administradora de Fondos de Inversién S.A., R.U.T N° 214759630012,
en su calidad de Fiduciaria del Fideicomiso — “Corredores del Litoral, puentes sobre
Ruta 5 y bypass Centenario incluyendo un nuevo puente sobre el Rio Negro”,
representada en este acto por Nelson Mendiburu, en su calidad de vicepresidente,
constituyendo domicilio en Juncal N° 1392, de esta ciudad, (en adelante, la
“Fiduciaria”); y POR LA OTRA PARTE: CORPORACION VIAL DEL URUGUAY S.A.
representada por el Ing. Ramén Pablo Diaz y el Sefior Angel Néstor Fachinetti en calidad de
Director y Vicepresidente respectivamente, con domicilio en Rincén N° 528 Piso 5, de esta
ciudad (en adelante, “CVU"); la Fiduciaria y CVU denominadas de forma conjunta e

indistinta “las Partes”, y declaran y acuerdan lo siguiente:
1. ANTECEDENTES

1.1 Con fecha 7 de noviembre de 2017, la Republica Oriental del Uruguay (ROU) y UPM
Pulp Oy (UPM) celebraron un Contrato de Inversién (el “Contrato de Inversién”), el
que fue modificado mediante una Enmienda al mismo con fecha 5 de marzo de 2021.

De acuerdo al Contrato de Inversién, ROU y UPM acordaron:

(i) la realizacion por parte de ROU de una serie de obras en rutas y puentes en ciertos
Corredores, dentro de las cuales se incluyen las obras de que se detallan en el Anexo |

al presente contrato (las “Obras”);

(ii) el compromiso de UPM de financiar parcialmente dichas Obras, aportando la suma
de USD 60.000.000.00 (ddlares estadounidenses sesenta millones) en los plazos

!

\\férminos y condiciones que surgen del Contrato de Inversion (el “Aporte de UPM");

(iii) que el Aporte de UPM al desarrollo de las Obras se estructuraria a través de un

Fideicomiso de Administracion.
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1.2 En cumplimiento de lo establecido en el numeral 1.1 precedente, Forestal Oriental
S.A. (afiliada de UPM) constituyé el Fideicomiso — “Corredores del Litoral, puentes
sobre Ruta 5 y bypass Centenario incluyendo un nuevo puente sobre el Rio Negro” con
fecha 11 de marzo 2021 (el “Fideicomiso”), con el objeto de administrar el Aporte de
UPM con la finalidad de financiar las Obras. Conforme surge del Fideicomiso, EF ASSET
MANAGEMENT Administradora de Fondos de Inversion S.A. fue designada fiduciaria
del mismo, quien en dicha calidad firma el presente documento. ROU se comprometio
a realizar las obras acordadas, con los aportes que le vaya realizando el Fideicomiso,
sin perjuicio de los aportes que deba realizar el Estado para el cumplimiento de las

obras necesarias, que excedan el aporte acordado con UPM.

1.3 Con fecha 14 de agosto de 2020, en uso de las facultades conferidas por el
Convenio y Contratacion Directa de 5 de octubre de 2001 con el objeto de la ejecucion
de obras y proyectos por el sistema de concesion de obra publica y la cooperacion
técnica y asistencia técnica, semi-técnica y especializada, suscrito entre el Ministerio
de Transporte y Obras Plblicas (MTOP) y la Corporacion Nacional para el Desarrollo
(CND), el MTOP y la CND, con el consentimiento expreso de CVU, convinieron en
suscribir un Acuerdo Especifico | 12). Mediante este Acuerdo, CVU acordo ejecutar,
mediante concesion de obra publica, el Programa de “Corredores del Litoral, puentes
sobre Ruta 5 y bypass Centenario incluyendo un nuevo puente sobre el Rio Negro”,

correspondiente a la realizacién de las Obras.

En el Acuerdo Especifico | 12) se encomendé a CVU la firma del presente documento a
efectos de establecer las condiciones en base a las que recibira el Aporte de UPM para

el desarrollo la gestién, administracién y pago de las Obras.
2. OBJETO

El objeto del presente Contrato es establecer los términos, condiciones vy
requerimientos aplicables y exigibles para la efectivizacién de los Desembolsos (segun
se los definira mas adelante) asi como otras condiciones diversas para el desarrollo y

concesion de las Obras.
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3. DESEMBOLSOS

3.1 La Fiduciaria, quien conforme a lo establecido en el contrato de Fideicomiso
administrard el Patrimonio Fiduciario, realizard desembolsos a CVU para el desarrollo
de las Obras, disponiendo de dicho patrimonio, Unicamente en los términos y
condiciones que le instruya UPM y siempre y cuando se cumplan todas y cada una de

las condiciones establecidas en el presente documento (en adelante los

“Desembolsos”).

3.2 Si los términos instruidos por UPM no fueran precisos, la Fiduciaria podra a su solo
juicio abstenerse de cumplir dicha instruccién, sin responsabilidad, hasta tanto se

proporcione la informacién requerida.

3.3 La Fiduciaria realizara Desembolsos exclusivamente a favor de CVU, una vez que
UPM haya efectuado el Aporte, y siempre conforme a las instrucciones impartidas por

UPM y el presente documento.

3.4 Los Desembolsos se realizaran por los montos, y de acuerdo a las condiciones y

forma de célculo prevista en el Anexo | al presente.

3.5 Bajo ninguna circunstancia CVU tendré derecho a realizar reclamo alguno contra la
Fiduciaria en relacién a los Desembolsos. Asimismo, CVU declara que reconoce y
acepta que no podra realizar reclamo alguno frente a UPM respecto de los

Desembolsos, la cual responde Gnicamente ante ROU bajo el Contrato de Inversién.
? \\C‘ONDICIONES PREVIAS PARA LA REALIZACION DE LOS DESEMBOLSOS
4.1, CVU declara, reconoce y acepta que la liberaciéon Desembolsos por parte de la

Fiduciaria, estara sujeta al cumplimiento de todas y cada una de las siguientes

condiciones, y en cualquier caso, sujeto a que la Fiduciaria hubiere recibido la
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instrucciéon previa de UPM de realizar el Desembolso respectivo (en adelante, las

“Condiciones Previas al Desembolso”):

Que se hubieren cumplido los hitos definidos en el Anexo Ill al presente. Esta
condicién no aplicara para el Pago Inicial (tal como se define en la clausula
4.2.1), pero si para todo el resto de los Desembolsos;

Que se hubieren cumplido las obligaciones asumidas por CVU de acuerdo a la
Clausula 5 del presente;

Cada Desembolso se realizard bajo la condicién explicita de que no implicard
para UPM o la Fiduciaria ningin compromiso o garantia de contratacion, ni de
adopcion de medidas de ningun tipo, ni asuncién de responsabilidad alguna,
relativas a las Obras;

CVU y la o las empresas contratadas para la construccion de las Obras deberan
comprometerse a mantener indemne a UPM, y a la Fiduciaria y los directores,
empleados y funcionarios de ambos respecto de todo reclamo que se pudiera
realizar contra estos como consecuencia, en ocasion y/o con motivo de haber
contratado o haber participado en una Obra financiada a partir de un
Desembolso. A dichos efectos, la referida indemnidad debera contemplarse de
forma expresa y por escrito en el contrato correspondiente a celebrar con los

contratistas/proveedores.

4.2 Sujeto a que se hubiere acreditado el total cumplimiento de las Condiciones

Previas al Desembolso y las condiciones incluidas en el Anexo Ill, y habiéndose

obtenido la instruccion de UPM de proceder al mismo, la Fiduciaria procedera con el

Desembolso del Aporte de UPM de acuerdo a lo siguiente, descontados los gastos,

honorarios, impuestos y demas costos que hayan sido necesarios para la creacion,

funcionamiento y liquidacién del Fideicomiso una vez cumplido su objeto:

i.

la suma de USD 19.700.000.00 (ddlares estadounidenses diecinueve
millones setecientos mil) (el “Pago Inicial”) pagaderos dentro del plazo
de 25 (veinticinco) dias habiles a contar desde la fecha de inscripcién
definitiva del Fideicomiso en el Registro de Actos Personales, sujeto al

cumplimiento acumulativo de todas las siguientes condiciones: (A)
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previa comprobacion por parte de UPM v la Fiduciaria del cumplimiento
de los términos y condiciones incluidos en las Condiciones de
Desembolso; (B) aprobacién del Poder Ejecutivo, previa intervencion del
Tribunal de Cuentas, del Acuerdo Especifico Anexo | 12) que MTOP, CND
y CVU firmaron con fecha 14 de agosto de 2020, asi como la publicacién
en el Diario Oficial del acto administrativo que apruebe el citado
Acuerdo Especifico; y (C) que el Poder Ejecutivo extienda al Acuerdo
Especifico citado los beneficios fiscales vigentes para el resto del
Convenio y Contratacién Directa de fecha 5 de octubre de 2001 referido
en la Clausula 1.3, con el alcance establecido en la cldusula Décimo
Séptima del Acuerdo Especifico Anexo | 12) antes citado, previa
comprobacién que realice la Fiduciaria con respecto al cumplimiento
por parte de CVU de los requerimientos establecidos en el Fideicomiso
para recibir los Desembolsos.

ii. la suma de USD 20.000.000.00 (délares estadounidenses veinte
millones) que se abonaran al término del plazo de 1 (un) afio a contar de
la fecha del Pago Inicial, siempre y cuando se haya cumplido con los
hitos y condiciones establecidos en el presente documento Y sus Anexos
como previos a este Desembolso; y

jii. el saldo o sea la suma USD 20.000.000.00 (délares estadounidenses
veinte millones) que se abonaran al término del plazo de 2 (dos) afios a
contar de la fecha del Pago Inicial, siempre y cuando se haya cumplido
con los hitos y condiciones establecidos en el presente documento Y sus

Anexos como previos a dichos Desembolsos.

(’\‘;3 Dichos Desembolsos seran destinados exclusivamente al financiamiento total o

\-. .
rcial de las Obras.

5. OBLIGACIONES DE CVU

v

\? 5.1 CVU se compromete y obliga en particular a:




a. Realizar las licitaciones o ampliaciones de contrato para la construccion de las
Obras, conforme al presente documento, el Acuerdo Especifico | 12) y a los
requerimientos del MTQP.

b. Remitir a la Fiduciaria un listado con la/s empresa/s posible/s adjudicataria/s a
efectos de que ésta realice los controles de debida diligencia, de acuerdo con el
Anexo IV al presente (Manual de Debida Diligencia).

c. Para el desarrollo de las Obras, CVU contrataré a terceras partes (en adelante el
“contratista/proveedor”) en la medida que los mismos cumplan con las
condiciones establecidas en el presente articulo y que sean personas fisicas y/o
juridicas con experiencia y know how en la materia de que se trate. Los
contratistas/proveedores recibirdn de parte de CVU y unicamente para la
realizacién de las Obras, fondos provenientes de Desembolsos (“Desembolsos
de Segundo Grado”).

d. CVU se compromete a exigir que los contratistas/proveedores cumplan con las
siguientes condiciones: no ser empleados, funcionarios, y/o representantes de
ninguna entidad gubernamental de cualquier forma vinculada a la toma de
decisién del Desembolso o Desembolso de Segundo Grado, o parientes directos
de aquellos (entendiéndose por tales sus familiares dentro del cuarto grado de
consanguinidad y segundo de afinidad). No realizar operaciones, actos o
contratos en beneficio de empleados, funcionarios, y/o representantes de
entidades gubernamentales o personas vinculadas a la toma de decisiones en
relacién con el otorgamiento de Desembolsos o Desembolsos de Segundo
Grado, o de los parientes directos de aquellos (entendiéndose por tales sus
familiares dentro del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad) o
de las personas juridicas donde estos tengan una posicién de direccion o
control. Sin perjuicio de la prohibicion anterior, en caso de que existan
personas fisicas o juridicas que estén de alguna forma relacionadas con alguno
de los nombrados anteriormente, podran extraordinariamente acceder a un
Desembolso o Desembolso de Segundo Grado vinculado a una determinada
Obra, siempre que dichas personas fisicas o juridicas cuenten con
caracteristicas excepcionales que justifiquen su designacion, previa aprobacion

de UPM, lo que serd documentado en informe motivado y circunstanciado.




Tanto CVU como los contratistas/proveedores deberan firmar los formularios
que se adjuntan al presente como Anexo VI, segln les corresponda.

e. Realizar el control del avance de Obras a través del MTOP, conforme a lo
establecido en el Convenio y Contratacién Directa del 5 de octubre de 2001
referido en la Clausula 1.3, sus modificativos y concordantes, en la forma
establecida en el Anexo | 2015 y en el Acuerdo Especifico | 12) y cumpliendo el
detalle de obras e hitos establecidos en el Anexo | y el Anexo Il al presente.

f. Aplicar las multas y cobrar los intereses que correspondan a los
contratistas/proveedores en caso de existir atrasos o problemas por la mala
ejecucion de las Obras, de acuerdo a lo informado por la asesoria técnica de la
Direccion Nacional de Vialidad (DNV).

g. Abonar en tiempo y forma los montos liberados por la Fiduciaria, una vez
cumplidos los hitos detallados en los Anexos I y IlI, contando con la certificacion
del MTOP.

h. Dentro de los primeros 20 (veinte) dias siguientes al cierre de cada mes
calendario, CVU informard a la Fiduciaria los datos identificatorios de los
contratistas/proveedores existentes al cierre del mes anterior, asi como las
Obras en que cada uno de ellos esté involucrado y los Desembolsos de Segundo
Grado al contratista/proveedor efectuados durante el mes anterior. En caso de
incumplimiento de CVU en brindar esta informacién en tiempo y forma, la
Fiduciaria suspenderd el pago de cualquier Desembolso hasta tanto CVU a
satisfaccion de la Fiduciaria dé cumplimiento a este requerimiento.

i. CVU deberd cumplir y hard su mejor esfuerzo para que los
contratistas/proveedores cumplan mediante la inclusién de dicha obligacién en
los respectivos contratos que celebren con las condiciones establecidas a

continuacién:

\(A) Cumplir, y hacer que sus contratistas/proveedores cumplan, con lo establecido
en Anexo V (Practicas Comerciales) del presente.

(B)\Cumplir, y hacer que sus contratistas/proveedores cumplan, con los estandares

de transparencia, registro y cumplimiento normativo adjuntos al presente como

Anexo VI (Estdndares de transparencia).




(C) Permitir, y hacer que sus contratistas/proveedores permitan, la realizacién de
auditorias periédicas por parte de la Fiduciaria directamente o a través de
cualquier tercero que ésta designe, para acreditar el cumplimiento de condiciones
establecidas en la presente cldusula, las condiciones acordadas para la designacién
de los contratistas/proveedores, asi como el desarrollo de las Obras o cualquier
otro aspecto relacionado con las mismas y a los Desembolsos.

(D) Cumplir, y hacer que sus contratistas/proveedores permitan cumplir, con los
controles de debida diligencia que se le soliciten para asegurar el cumplimiento de
las condiciones acordadas para la designacion de los contratistas/proveedores, asi
como el desarrollo de las Obras o cualquier otro aspecto relacionado con las
mismas.

(E) En relacién a los requerimientos exigidos por la normativa legal y reglamentaria
(incluyendo la normativa del Banco Central del Uruguay), en materia de
prevencién de lavado de activos y conocimiento de clientes, la Fiduciaria podra
solicitar a CVU y a sus contratistas/proveedores, toda la informacién vy
documentacion que la Fiduciaria considere necesaria a estos efectos. Dicha
informacion deberad entregarse dentro del plazo de 15 (quince) dias habiles a
contar desde el envio de la solicitud por parte de la Fiduciaria. En caso de que CVU
y/o los contratistas/proveedores no entreguen la informacién en el plazo indicado,
la Fiduciaria podra retener los Desembolsos sin responsabilidad alguna.

(F) Cualquier otra condicién que se establezca en un futuro por la legislacion
uruguaya, la que sera de aplicacién a partir del plazo de vigencia establecido en

dicha normativa.

5.2 En caso de que la Fiduciaria a su solo criterio o instruida por UPM, considerare que
CVU o algin contratista/proveedor no cumple con las condiciones antes detalladas,
deberd comunicarlo a CVU y al contratista/proveedor, segln sea el caso. En cuyo caso,
CVU o el contratista/proveedor podra ser descalificado para recibir cualquier
Desembolso o Desembolso de Segundo Grado a partir de la constatacion del

"

incumplimiento.
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5.3 De acuerdo a lo establecido en la cldusula 4.1 cada Desembolso se realizara con la
condicién explicita de que no implicard para UPM ningin compromiso o garantfa de
contratacion, ni de adopcion de medidas de ningin tipo, ni asuncién de
responsabilidad alguna, relativas a los Desembolsos y/o las Obras. Asimismo, UPM no
serd en ningln caso responsable ni podrd ser objeto de reclamos por parte de CVU ni
de los contratistas/proveedores en relacion con cualquier asesoramiento que UPM o
cualquiera de sus empleados, representantes, autoridades, contratistas, o cualquier
otra persona a cargo de dar asesoramiento, hubiere otorgado para el desarrollo e

implementacién de las Obras,
6. CONDICIONES DE LAS LICITACIONES Y AMPLIACIONES CONTRACT UALES

Las condiciones de realizacién de las obras asi como la forma de pago vy los requisitos
previstos para los desembolsos, serdn trasladados por el MTOP a Ia licitacién o
ampliacién y constaran en los pliegos, de tal forma que, o las empresas constructoras
que resulten adjudicatarias de las obras, deberan cumplir estrictamente con la
totalidad de las mismas, de forma tal que la CVU, sélo podra abonarles los pagos
correspondientes sujeto al cumplimiento de los hitos y condiciones establecidas en el
presente contrato y sus anexos, descontados los gastos de intereses, multas y toda

suma que pueda corresponder.
7. RESPONSABILIDAD POR LOS DESEMBOLSOS

7.1 La obligacién de la Fiduciaria de realizar los Desembolsos estd sujeta al
cumplimiento de las Condiciones Previas al Desembolso y condicionada a haber
recibido la instruccién previa correspondiente de parte de UPM Y sujeta al estricto
Qmphmrento de las condiciones que UPM establezca en dicha instruccién, sin
perjuicio de la posible responsabilidad de la Fiduciaria por dolo o culpa grave en su
actuar, conforme a la Ley N° 17.703. Ni UPM ni la Fiduciaria seran responsables frente
a'CVU y/o contratistas/proveedores por la realizacién o no de los Desembolsos, todo lo

cual CVU declara reconocer y aceptar.
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7.2 Lo dicho en el numeral precedente es sin perjuicio de la eventual responsabilidad

de UPM ante ROU, por lo que CVU daré cuenta a ROU del incumplimiento de pago.

8. DOMICILIOS ESPECIALES. NOTIFICACIONES

8.1 A todos los efectos de comunicaciones judiciales o extrajudiciales en relacion al
presente documento, las Partes constituyen domicilios en los indicados en |la

comparecencia.

8.2 Cualquier comunicacion de cualquier forma que una Parte curse 0 realice en
relacion con este documento debe efectuarse por escrito y enviarse por uno de los
siguientes medios:

(a) correo privado nacional o internacional con constancia de entrega, en los domicilios
especiales indicados en este documento.

(b) notificacion de Escribano Publico en los domicilios especiales indicados en este
documento.

(c) telegrama colacionado con copia (TCCPC) en los domicilios especiales indicados en
este documento.

(d) transmision por correo electrénico a los siguientes correos electronicos:

i Fiduciaria: drodriguez@ferrere.com

nmendiburu@cpaferrere.com

efam@efassetmanagement.com

ii. CVU: jolazabal@cvu.com.uy

monica.rodriguez@cvu.com.uy

En este Gltimo caso, la notificacion sera valida siempre que se facilite una confirmacion

posterior de recibida.

8.3 Todas las modificaciones en los detalles de la notificacion de una Parte a los

efectos de esta Clausula 6 se efectuaran mediante una notificacion a la otra Parte.

=
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8.4 Todos los comunicados y avisos entre las Partes se redactaran en idioma espafiol o

inglés.

9. COSTOS Y GASTOS

Salvo disposicién expresa en contrario, cada Parte asumird sus propios gastos legales y
otros gastos relacionados con el presente documento (y cualquier otro acuerdo

contemplado en el presente), los Desembolsos o la ejecucién y desarrollo de las Obras.

Para constancia, se firman dos ejemplares en la fecha y lugar antes indicados.

rd
Por EFASSET MA NT Administradora de Fondos de Inversién S.A.

/
Por Corpyoragion Vial del Uruguay S.A.
QM\ ‘\\ \

Nombl\a: _AV

Por Corporacion Vial del Uruguay S.A.

=3
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Anexo | (a) - Detalle de las Obras
El listado de puentes que sigue a continuacion (las “Obras”), serdn mejorados de forma
de poder ser utilizados por camiones tritrenes de 74 toneladas. Las Obras deberan

estar finalizadas antes del 30 de octubre de 2022.

RUTA Tramo DENOMINACION Progrel. | DEPART.
20 Arroyo Totoral 16410 | Rio Negro
20 Arroyo Abrojal 20680 | Rio Negro
20 Ruta24-Rutad e hada del Sauce 51980 | Rio Negro
20 Arroyo Don Esteban 58200 | Rio Negro
20 Cariada del Rosario 54880 | Rio Negro
5 Paso de los Toros Centenario.

3 Arroyo Pantanoso 356910 | Paysandu

3 royoSacra | 366630 | Paysandu

3 Pas.sup. sobreRuta 80 -~ 369770 | Paysandu

Ruta 24 - Chapicuy

3 375740 | Paysandu

3 378560 | Paysandu

32 403480 | Paysandu

3 416130 | Paysandu

2 | Arroyo Pantanoso: - 291540 Rio Negro

2 ‘Pasaje superior sobre F.C. | 301080 Rio Negro

2 Arroyo Lalancha = = s 221450 | Seriano

2 Arroyo Bizcocho , 251200 | Soriano

2 Rods - Fray Bentos Pasaje sup. sobre FF.CC 254900 | Soriano

2 Pasaje sup. sobre FE.CC. 277580 | Soriano

2 Pas. sup. sobre calle : 278850 | Soriano

2 Pas. sup. sobre calle 279080 | Soriano

2 Rio Negro Mercedes 279350 | Soriano

5 Pas. sup. FF.CC. 250460 | Tacuarembd

5 Arroyo Salsipuedes 308820 | Tacuarembd

5 Ao. Zanja Honda 310110 | Tacuarembd

5 — Pas. sup. FF.CC. ! 319270 | Tacuarembé

5 Canada Zanja Neara. 330900 | Tacuarembé

5 Rio Tacuarembé Chico 380170 | Tacuarembo

5 Arroyo Tres Cruces 399050 | Tacuaremb6

5 Rio Tacuaremb6 Grande . || 425480 | Tacuaremb6
RR14 Pasaje superior AFE 174200 | Durazno

Por comienzo de las obras se entenderé la firma del Acta de Inicio de Obras respectiva
vy por finalizacién se considerara el Acta de Liberacidn del transito.
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Anexo | (b) - Destino de eventuales excedentes de la Contribucién de UPM en obras

viales

Dado que posteriormente a la firma del Anexo 12 entre el MTOP, CND y CVU se han
verificado ahorros en los puentes del Anexo | (a), las partes acuerdan asignar dichos

fondos a las siguientes obras:

RUTA Tramo DENOMINACION Prog rel. DEPART.

A° Tala Rio Negro
A° Roldn Rio Negro
A° Islas de Arguello Rio Negro

20 Este Ruta 3 A° Tres Arboles Rio Negro
Arroyo de los Molles 145150 Rio Negro
Arroyo Salsipuedes 147360  [Tacuarembd
Arroyo del Sauce 152880 Tacuarembo

25 (Young - R24) Rehabilitacion Rio Negro

En caso de que existan nuevos excedentes de la Contribucién de UPM respecto al
monto de las Obras incluidas en el programa, (Anexo | a) y en la tabla que antecede,
los siguientes Tramos / puentes podran ser rehabilitados de forma de poder ser
utilizados por camiones Tritrenes de 74 toneladas, siempre que existiere previo

acuerdo por escrito con UPM.

RUTA Tramo DENOMINACION Prog rel, DEPART.
25 Young Bypass Young Este Rio Negro
C.vecinal| Menafra - Grecco Puente Paso de la Cruz Rio Negro
C.vecinal | Menafra- Grecco Paso Balbuena 1 Rio Negro
C. vecinal Menafra - Grecco Paso Balbuena 2 Rio Negro
C. vecinal | Menafra - Grecco Paso de los Mellizos Rio Negro

n\caso de excedentes, UPM instruira al Fiduciario acerca de la forma y destino de los

mismos.

N
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Anexo Il Precio del Programa

Proporcién
RUTA Tramo DENOMINACION Prog rel. DEPART. delcotso
Arroyo Totoral 16410 Rio Negro 1.9%
Arroyo Abrojal 20680 Rio Negro 2.8%
20 Ruta24-Ruta3 [Cariada del Sauce 51980 Ric Negro 1.0%
Arroyo Don Esteban 58200 Rio Negro 7.9%
Cafada del Rosario 64880 Rioc Negro 1.5%
5 Pasodelos Toros |Centenario 21.7%
Arroyo Pantanoso 356910 Paysandu 1.9%
Arroyo Sacra 366630 Paysandu 2.4%
Pas. sup. sobre Ruta 90 369770 Paysandu 1.6%
3 Ruta 24 - Chapicuy [Arroye San Francisco Gde. 375740 Paysandu 2.5%
Arroyo San Francisco Chico 378560 Paysandu 1.8%
Pas. sup. sobre F.C. 403480 Paysandu 1.2%
Arroyo Quebracho 416130 Paysandu 3.4%
Arroyo Pantanoso 291540 Rio Negro 3.2%
Pasaje superior sobre F.C. 301060  |Rio Negro 2.0%
Arroyo La Lancha 221450 Soriano 1.2%
Arroyo Bizcocho 251200 Seriano 1.2%
Pasaje sup. sobre FF.CC 254900 Soriano 0.9%
2 R -Fi
0~ Feiy Bonibe Pasaje sup. sobre FF.CC. 277580 Soriano 0.9%
Pas. sup. sobre calle 278850 Soriano 0.9%
Pas. sup. sobre calle 279060 Soriano 0.8%
Rio Negro Mercedes 279350 Soriano 18.3%
Pas. sup. FF.CC. 250480 Tacuarembé 2.0%
Arroyo Salsipuedes 308820  |Tacuarembd 1.3%
Ao. Zanja Honda 310110 Tacuarembd 1.3%
) Pas. sup. FF.CC. 319270  |Tacuarembé 1.3%
5 Durazno - Rivera -
Canada Zanja Negra 330900 Tacuarembo 0.9%
Rio Tacuarembé Chico 390170 Tacuarembd 3.5%
Arroyo Tres Cruces 399050 Tacuarembé 2.5%
Rio Tacuaremb6 Grande 425480 Tacuarembé 4.9%
R14 Pasaje superior AFE 174200 Durazno 1.2%
COMPONENTES = FIDEICOMISO  IVA - PRECIOPROGRAMA
1. Obras 59,700,000 11,707,170 71,407,170
TOTAL o [0 . 59700000 13,707,170
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Anexo lll Desembolsos (también referidos como “Aportes”): Montos, condiciones

necesarias, y formula de célculo, para la realizacion de los aportes

1. Realizacion de los Aportes referidos en 2 b) y 2 c) de este Anexo

Previo al 30 de noviembre de cada afio, CVU deberd reportar a la Fiduciaria la situacion
de cada una de las obras del Anexo |, respecto a si ha sido licitada, si han comenzado
las obras, y si han finalizado las mismas.

La Fiduciaria verificard si se han cumplido las condiciones necesarias para hacer el
Aporte respectivo expresadas abajo punto 2 de este Anexo, en adelante las
“Condiciones”) y lo informard al Fideicomitente. En caso de que hubiera dudas por
parte de la Fiduciaria o el Fideicomitente, respecto del cumplimiento de las
Condiciones, se realizard una auditoria externa. Hasta tanto se complete dicha
auditoria y exista satisfaccion del Fideicomitente sobre el resultado de la misma (lo
que deberd ser expresado por escrito por el Fideicomitente), UPM no estard obligada a
realizar el Aporte correspondiente. Si hubiese satisfaccion del Fideicomitente sobre el
resultado de la auditoria (lo que deberd ser expresado por escrito por el
Fideicomitente), UPM proceder3 a realizar el Aporte correspondiente, en forma total o
parcial, segun corresponda dependiendo del grado de cumplimiento de las
Condiciones.

En consecuencia:

a) Si las Condiciones hubieran sido cumplidas en forma total, UPM girara el

Aporte a la Cuenta del Fideicomiso.

\b) Si las Condiciones hubieran sido cumplidas parcialmente o no hubieran sido

umplidas, la Fiduciaria calculara la proporcién del Aporte gque correspondiere
hacer en base a los criterios expresados en el punto 3 del presente Anexo, y lo
comunicaré al Fideicomitente. UPM girara el porcentaje de Aporte que
corrésponda a la Cuenta del Fideicomiso, salvo que controvierta el célculo

realizado por la Fiduciaria, en cuyo caso las Partes arbitraran los mecanismos

“ amistosos para resolver dicha controversia.
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c) Si al 30 de junio del afio siguiente, la CVU hubiera cumplido con algin criterio
no cumplido previamente con relacién a las Condiciones, podré solicitar a la
Fiduciaria el pago de la porcion del Aporte que correspondiere a dicho
cumplimiento. En este caso se procederd en la forma indicada en el punto b)

que antecede.

d) Si al momento de presentar el estado de las obras del afio siguiente hubiera
alguna obra del afio anterior que hubiera sido finalizada, la CVU podra solicitar
a la Fiduciaria el pago de la proporcion del Aporte correspondiente a las
mismas. En este caso se procederd en la forma indicada en el punto b) que

antecede.

2. Condiciones a la realizacidn de los Aportes:

a)

b)

La suma de USD 19.700.000.00 (ddlares estadounidenses diecinueve mil
setecientos millones) (el “Pago Inicial”), pagaderos dentro del plazo de 25
(veinticinco) dias habiles a contar desde la fecha de inscripcién definitiva del
Contrato de Fideicomiso en el Registro de Actos Personales, sujeto al
cumplimiento acumulativo de todas las siguientes condiciones precedentes: (i)
comprobaciéon por parte de UPM y la Fiduciaria del cumplimiento de los
términos y condiciones incluidos en las Condiciones de Desembolso; (ii)
aprobacién del Poder Ejecutivo, previa intervencion del Tribunal de Cuentas,
del Acuerdo Especifico Anexo | 12) que MTOP, CND y CVU firmaron, asi como la
publicacién en el Diario Oficial del acto administrativo que apruebe el citado
acuerdo Especifico; y (iii) que el Poder Ejecutivo extienda al Acuerdo Especifico
citado los beneficios fiscales vigentes para el resto del Convenio y Contratacion
Directa de fecha 5 de octubre de 2001, con el alcance establecido en la

cldusula Décimo Séptimo del Acuerdo Especifico Anexo | 12) antes citado.

La suma de USD 20.000.000.00 (ddlares estadounidenses veinte millones) a ser
realizada al término del plazo de 1 (un) afio a contar desde la fecha del Pago
Inicial y tendrd las siguientes condiciones para ser realizada: Todas las obras

mencionadas en el Anexo | (a) deberan haber comenzado, esto serd acreditado
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mediante el Acta de inicio de las obras para cada licitacion o contrato, de

conformidad con lo establecido en el Anexo | (a) del presente documento.

c) Lasuma de USD 20.000.000.00 (ddlares estadounidenses veinte millones) a ser
realizada al término del plazo de 2 (dos) afios a contar desde la fecha del Pago
Inicial para ser realizada, estara sujeto a la condicién de que todas las Obras
incluidas en el presente programa en el Anexo | (a) deben estar en servicio lo
que se acreditard mediante la presentacion del Acta Liberacién al Transito, sin

perjuicio de la retencién que se indica en el numeral 3.b. siguiente.

3. Forma de cdlculo de aportes parciales
En el caso que la antedicha condicién contenida en 2.b y 2.c hubiera sido cumplida
parcialmente a la fecha del pago del Aporte correspondiente, se realizard un pago

parcial de dicho aporte calculado de la siguiente forma:

3.a. Se multiplica el monto de USD 20.000.000.00 (délares estadounidenses veinte
millones) por la sumatoria de la “Proporcién del Costo” de las obras (incluido en el
Anexo |l que cuenten con Acta de Inicio. La diferencia entre la partida de USS
20.000.000 y el monto del pago parcial se abonard una vez que todas las obras del

programa indicadas en el Anexo | a) hayan obtenido el Acta de Inicio.

3.b. Se multiplica el monto de USD 20.000.000.00 (délares estadounidenses veinte
millones) por la sumatoria de la “Proporcidn del Costo” de las obras incluido en el
Anexo |l que cuenten con Acta de Liberacidn al Transito. La diferencia entre la partida

de USD 20.000.000.00 (ddlares estadounidenses veinte millones) y el monto del pago

f‘\\;arcial se abonard una vez que todas las obras indicadas en el Anexo | (a) del programa

ayan obtenido el Acta de Liberacion al Trénsito. Dado que ya se ha constatado la
obtencion de excedentes y seran asignados a las obras del Anexo | (b), de este Ultimo
pago de USD 20.000.000.00 (ddlares estadounidenses veinte millones) la Fiduciaria
realizard una retencién del 10% hasta que se haya obtenido el Acta de Liberacion del
Trénsito de las obras de Ruta 20 y Ruta 25 del Anexo | (b). La Fiduciaria queda instruida

por el Fideicomitente para que mientras no se haya obtenido el Acta de Liberacion del

\\\@




Trénsito de las obras de Ruta 20 y Ruta 25 del Anexo | b), en caso de corresponder el
pago parcial del Aporte conforme este numeral 3.b, la Fiduciaria abone la totalidad de
los pagos que correspondan — sin retencién alguna - hasta alcanzar el 90 % de los USD
20.000.000.00 (délares estadounidenses veinte millones), debiendo retener el 10%

restante hasta la obtencidn del Acta de Liberacién de las obras Ruta 20 y Ruta 25 del
Anexo | b).




ANEXO IV: Manual de Debida Diligencia

En el marco del Contrato de Fideicomiso “Corredores del Litoral, puentes sobre Ruta 5
y bypass Centenario incluyendo un nuevo puente sobre el Rio Negro” celebrado entre
Forestal Oriental S.A. UPM (en adelante “UPM” o el “Fideicomitente”) y EF ASSET
MANAGEMENT S.A., el Fideicomitente ha acordado establecer los siguientes
pardmetros y lineamientos para la realizacién de las Debidas Diligencias Previas a CVU
y a los contratistas/proveedores del Fideicomiso, segun lo previsto en el Contrato de
Fideicomiso (el “Contrato”). El proceso de Debida Diligencia Previa (“DDP”) sera
responsabilidad de la Fiduciaria, la cual podra realizarlo por si o por una empresa

tercerizada a costo de la Fiduciaria, segln lo establecido en el Contrato.

A) Proceso de Debida Diligencia Previa
El proceso de DDP, contara de las siguientes etapas:
1) Chequeo de antecedentes por medio de una herramienta tecnoldgica
2) Chequeo de informacién proveniente de motores de blusqueda comunes y
accesibles al pdblico
3) Control de respuestas a formulario de Debida Diligencia
4) Control de documentacion acreditante de identidad
5) Requerimiento a CVU de la informacién que fuere necesaria
6) Control de vinculacién de CVU y cada contratista/proveedor con algunas de las
personas y/o entidades detalladas en la cldusula 5.1.d del presente documento,
lo que se realizara a través de declaracién jurada que deberan firmar y de los
antecedentes obtenidos segun los numerales 1y 2.
%
Elproceso de DDP culminara con la preparacion de un informe circunstanciado por
parfe de la Fiduciaria o quien esta hubiera contratado para dicha finalidad, a los
efectos' e informar los resultados de la DDP, tal como se explica més adelante en el

presente Manual.

\? A continuacion, se desarrollan las distintas etapas del proceso de DDP:

A
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1) Chequeo de antecedentes por medio de una herramienta tecnoldgica

Se deberd realizar una blsqueda de antecedentes a través de una herramienta
tecnolégica desarrollada a tales efectos. Dicha busqueda tendra por objeto identificar
posibles riesgos (“red flags”), de forma de mitigar una posible vinculaciéon del
Fideicomitente y el Fideicomiso con personas o entidades relacionadas de alguna
forma con crimenes u otras situaciones sospechosas, asi como el dafo reputacional

aparejado con dicha vinculacién.

La herramienta deberd estar disefiada para, como minimo, poder chequear la
vinculacion de CVU y cada contratista/proveedor con los crimenes de lavado de
activos, soborno, corrupcidn, terrorismo, y con la imposicion sanciones econdmicas
(“trade sanctions”), asi como la vinculacién de estos con o la calidad de los mismos de
Persona Politicamente Expuesta. En relacion con la vinculacién con el terrorismo, la
herramienta debera realizar un chequeo de la persona o entidad, comparando su
nombre con aquellos que surgen de las Listas de Terroristas y/u Organizaciones
Terroristas (OFAC y ONU). Como resultado del chequeo, la herramienta debera arrojar
un informe respecto de la existencia de vinculacion o no de CVU y cada

contratista/proveedor con los extremos detallados.

A los efectos de la eleccion de la herramienta, el Fideicomitente debera dar su
conformidad con aquella contratada, ya sea por la Fiduciaria directamente o por el
tercero en el cual la Fiduciaria tercerice esta actividad. En el mercado existe una vasta
oferta de este tipo de herramientas, pudiendo a modo de ejemplo listar las siguientes:
Dow Jones Risk & Compliance; Customer and Vendor Risk Assessment de Lexis Nexis

Risk Solutions; World Check de Thomson Reuters.

2) Chequeo de informacidén proveniente de motores de busqueda comunes y

accesibles al publico

El proceso de DDP continuara mediante la realizacién de una bisqueda en los motores

de blsqueda comunes y accesibles al publico en general, por ejemplo, sin limitacion,
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Google. En esta instancia, se deberd enfocar la bisqueda en dos aspectos: (i) aquellos
aspectos relevantes a la designacion CVU y cada contratista/proveedor como receptor
de los Desembolsos; y (ii) el refuerzo de la busqueda realizada a través de la

herramienta informatica del apartado anterior.

En lo que respecta al refuerzo de la busqueda realizada a través de la herramienta
informdtica, el objetivo es corroborar que el nombre de la persona o entidad en una
busqueda no se vincule con situaciones de ilegalidad, u otras situaciones que pudieran
dar lugar a un riesgo reputacional para el Fideicomitente y/o el Fideicomiso. Dicha
bisqueda debera hacerse primero Unicamente respecto del nombre CVU y cada
contratista/proveedor, y seguidamente vinculando su nombre con palabras clave (por

ejemplo: corrupcién, lavado de activos, fraude, etc.).

Asimismo, se debera buscar el nombre de la persona o entidad en el Diario Oficial
(fuente publica de informacion segun la normativa de proteccién de datos personales
nacional), de forma de corroborar si del mismo surgiera informacién de relevancia en
cuanto CVU y cada contratista/proveedor (por ejemplo, sin limitacién, la aplicacion de
sanciones administrativas por parte de algin dérgano del Estado por incumplimientos

relevantes de las normativas que le son de aplicacidn a su actividad).

3) Control de respuestas a formulario de Debida Diligencia

En el proceso de DDP, CVU y los contratistas/proveedores deberan completar la
informacién requerida por la Fiduciaria y que consta en el Formulario de Debida
Diligencia que la misma les entregara. Dicha informacién bdasicamente supondra

aquella requerida por la normativa nacional aplicable en materia de Lavado de Activos

%Financiamiento del Terrorismo, Ley N°® 19.574, asi como sus posteriores modificativas

decretos reglamentarios que pudieran existir a futuro.

La ihfqrmacic’m proporcionada por CVU vy los contratistas/proveedores deberad ser

\$ controlada y ponderada en el marco del proceso de DDP, a los efectos de evaluar si

N

alguna de la informacién vertida supone un riesgo para el Fideicomiso, o el

3N
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Fideicomitente en caso que efectivamente dicha persona o entidad recibiera

Desembolsos.

Los formularios que integren el presente Anexo podran ser posteriormente
modificados por el Fideicomitente, o por instruccién de este a la Fiduciaria
exclusivamente para ajustarlos a nuevos requerimientos exigidos por modificaciones a
la normativa nacional, y siempre que dichos nuevos requerimientos no vuelvan mas
onerosa la tarea de la Fiduciaria, en cuyo caso, las Partes negociaran un monto

adicional a abonar por este concepto.

4) Control de documentacidn acreditante de identidad, y demds caracteristicas o

competencias requeridas para la designacién de CVU y de ios Contratistas

como Receptores de los Desembolsos/Desembolsos de Segundo Grado, si las

hubiera

CVU vy los contratistas/proveedores deberan proporcionar la documentacién
acreditante de su identidad, asi como de la existencia y representacion en caso de
tratarse de personas juridicas. A dichos efectos, seglin se trate de personas fisicas o
juridicas, las mismas deberan presentar la informacién que surja del Manual de
Prevencion de Lavado de Activos que la Fiduciaria presentara al Fideicomitente para su

aprobacion, con la anticipacion necesaria al inicio de actividades del Fideicomiso

Asimismo, la Fiduciaria solicitard a CVU vy los contratistas/proveedores la
documentacién necesaria e indicada por UPM para acreditar las caracteristicas o
competencias que hubieran sido requeridas por UPM e informadas por esta a la
Fiduciaria para la designacién de CVU y cada contratista/proveedor como receptores

de los Desembolsos, cuando ello sea de aplicacion.

5) Control de vinculacién de CVU y cada contratista/proveedor con algunas de

las personas y/o entidades detalladas en la cldusula 5.1.d del presente

acuerdo




A) CVU vy los contratistas/proveedores deberan firmar el Anexo VIl del Contrato, en el
cual deberan declarar la existencia o no de vinculacién con alguna de las personas y/o
entidades detalladas en la cldusula 5.1.d del documento vinculado al presente Anexo.
Posteriormente, la Fiduciaria deberd controlar dichas declaraciones, e informar al
Fideicomitente en caso que de las mismas surgiera la existencia de tal vinculacién

respecto de las obligadas a su presentacion.
B) Preparacion de informe

La Fiduciaria redactara un informe circunstanciado detallando la documentacidon e

informacion recibida destacando los aspectos mas relevantes.

Dicho informe debera ser entregado al Fideicomitente, y CVU en aquellos casos en los
que la designacidon del contratista/proveedores analizado hubiera sido o fuera
determinado por este. A partir del resultado del informe, el Fideicomitente podra
eventualmente descalificar a CVU y los contratistas/proveedores que no cumplieran
con las condiciones establecidas en el Contrato de Fideicomiso firmado por UPM vy la

Fiduciaria, mediante los medios previstos en el mismo.

La Fiduciaria podra dar informacidn a la Unidad de Lavado de Activos del Banco Central
del Uruguay y a otras autoridades competentes, si fuera solicitado por dichas

autoridades o necesario para defender sus intereses.

C) Actualizacién de la informacidn

\
\La informacion obtenida del proceso de DDP se actualizara en forma anual, respecto

e aquellas obras cuyo cumplimiento suponga la vinculacion con CVU y los
contratistas/proveedores por un periodo mayor a un afio.

\
Sin perjuicio de lo anterior, la actualizacion podra hacerse en un plazo menor cuando,
a criterio del Fideicomitente, existan elementos razonablemente suficientes para

entender que CVU o los contratistas/proveedores puedan estar vinculados con

L
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cualquier actividad, criminal o de otro tipo, que pueda afectar al Fideicomiso o su
Fideicomitente, respecto de su reputaciéon o imagen. En ese caso, el Fideicomitente
solicitard a la Fiduciaria la actualizacion y realizacidon de un nuevo proceso de DDP

respecto de CVU o dicho contratista/proveedor.
D) Registro y conservacion de documentacion

La informacidn y documentos de CVU y los contratistas/proveedores que se recaben o
produzcan en el marco del proceso de DDP, se conservardn por un plazo minimo de 5
afios posteriores a la finalizacion de la relacion con los mismos. Por el mismo plazo se
mantendra la documentacion en caso que, como consecuencia de este proceso, se
determine la descalificacion de CVU o cualquier contratista/proveedor en cuyo caso el

plazo se contard desde la comunicacion a este Ultimo de su descalificacion.

>




ANEXO V: Practicas Comerciales

(a) Cada Parte confirma que no ha pagado, ni pagard, no ha solicitado, ni solicitara, no
ha recibido, ni recibird y no ha entregado, ni entregara ninguna comisién en efectivo, o
en especie, ni beneficio de cualquier clase a alguna persona, incluido cualquier
intermediario, en relacién con la celebracion de este acuerdo, Funcionario Publico o
Entidad Gubernamental para afectar o influir indebidamente en cualquier acto oficial,

con el fin de ayudar a obtener, o retener, o dirigir negocios de cualquier persona.

(b) Cada Parte asimismo manifiesta y garantiza a la otra que ella y sus afiliadas, directa
o indirectamente a través de uno o mas intermediarios, no han pagado, hecho,
ofrecido, dado, recibido, prometido, autorizado ni transferido y no pagaran, haran,
ofrecerdn, dardn, solicitardn, prometeran, autorizaran ni transferirdn, en conexion con
este Contrato o las operaciones asociadas con él, cualquier soborno, comisién, dinero,
pago, obsequio, préstamo, honorario, recompensa, viaje, entretenimiento o cualquier
cosa de valor para el uso o beneficio de cualquier Funcionario Publico con el fin de
influir indebidamente en alglin acto u omisién o decisién por parte de dicha persona y

obtener alguna ventaja indebida de dicha persona

(c) Cada Parte manifiesta y garantiza que ella y sus afiliadas, directa o indirectamente a
traves de uno o mds intermediarios, no pagarén, haran, ofreceran, daran, prometeran,
autorizaran ni transferirdn, en conexién con este acuerdo o las actividades y
operaciones asociadas con él, cualquier pago de facilitacion para el uso o beneficio de

cualquier Funcionario Ptblico.

\(d) Cada Parte notificard de inmediato a la otra Parte si dicha primera Parte tiene

tivos para creer que ella o su personal pueden haber violado las Leyes
Anticorrupcion o cualquiera de los pactos, manifestaciones y garantias establecidos en
es;ca Clausula. Leyes Anticorrupcidén a los efectos de este acuerdo, refiere a las leyes
anticorrupcién aplicables a UPM y/o CVU y/o la Fiduciaria (segiin corresponda),
incluyendo sin limitacién, leyes, reglamentos, regulaciones y requerimientos

concernientes o relacionados con sobornos o corrupcién en Uruguay, incluyendo la Ley
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N® 17.060, de 23 de diciembre de 1998 y su Decreto Reglamentario N° 30/003, de 23
de enero de 2003.

(e) Cada Parte debera:

i. Conducir y desarrollar sus negocios de acuerdo con:

A) todas las Leyes Anticorrupcion aplicables; y

B) todas las leyes de sanciones aplicables a las actividades contempladas en el
presente Contrato, incluidas las leyes relacionadas con la lucha contra el terrorismo, el
control de las exportaciones, el antiboicot y los embargos; y

(f) La Fiduciaria y CVU deberdn incluir (y hacer que sus afiliadas vy
contratistas/proveedores incluyan) una disposicion de ética empresarial
sustancialmente similar a la establecida en esta Cldusula en cada acuerdo:

i. que se celebra de conformidad con este contrato o se contemplaen él; y

ii. en virtud de la cual se estd pagando a terceros los Aportes de UPM vy cualesquiera
otros montos pagados o que reembolse UPM ("Costos financiados por UPM"), y

aplicara diligentemente sus términos.

(g) la Fiduciaria, CVU vy los contratistas/proveedores mantendran (y haran que sus
Afiliadas mantengan) libros, registros, correspondencia, instrucciones, planes, dibujos,
recibos, vales, memorandos, informes y otras pruebas (los anteriores constituyen
"registros" a los efectos de esta Clausula) segin los procedimientos y las practicas
contables que resulten suficientes para reflejar con exactitud y correctamente los
Aportes de UPM y Desembolsos. La Fiduciaria, CVU y los contratistas/proveedores,
otorgardn a UPM (o cualquier firma de auditores o asesores juridicos nombrados por
UPM) aquel acceso, en cualquier todo razonable, a todos los registros relacionados al
presente acuerdo con el fin de auditar y verificar los costos o con cualquier otro fin

razonable, y tendra derecho a reproducir cualquiera de dichos registros.
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ANEXO VI: Estdndares de transparencia

Los siguientes son los estandares que CVU y cada contratista/proveedor deberan
cumplir —en cuanto sean aplicables— a los efectos de ser declarados tales, mantener

dicha calidad, y poder recibir Desembolsos.

1. Compromiso con la integridad

CVU y cada contratista/proveedor deberan:

. Cumplir con todas las leyes y regulaciones aplicables.

. Informar inmediatamente a la Fiduciaria y/o Fideicomitente si no pueden
cumplir con alguna de dichas normas o los estdndares planteados en el presente

documento y en las leyes y regulaciones aplicables.

2. Respeto por las personas y los derechos humanos

CVU y cada contratista/proveedor deberén:

. Cumplir con la Declaracidén Universal de Derechos Humanos de las Naciones
Unidas, las convenciones fundamentales de la Organizacion Internacional del Trabajo
(ILO, por su sigla en inglés) y los 10 principios del Pacto Global de las Naciones Unidas.
. Respetar los derechos humanos universales como la libertad de pensamiento,
opinién, expresion y religion, ademas del derecho a reunirse de manera pacifica, asi
como la ausencia de discriminacion basada en la raza, la edad, la nacionalidad, el
género o la orientacién sexual de una persona.

. Respetar las convenciones fundamentales de la ILO y la legislacién local con
respecto a las horas de trabajo y las compensaciones, a fin de garantizar que no se

\
tividades y que no se contraten empleados menores de 15 afios.

‘u“%:f ninguna forma de trabajo forzado o infantil en ninguna de sus operaciones o
. Garantizar la salud, la seguridad y la proteccion de los empleados, y de otras
personas que se vean afectadas por sus actividades.

\
3. Atencion al impacto medioambiental y a la seguridad de los productos
CVU y cada contratista/proveedor deberan:

Minimizar el impacto medioambiental negativo.

\s.
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. Gestionar todos los residuos generados por sus operaciones, productos o
activos de los clientes en su posesion, incluidos los tratamientos de residuos peligrosos

segun la legislacion y las instrucciones del fabricante.

4, Tolerancia cero frente a la corrupcion y el soborno
CVU y cada contratista/proveedor deberan:
. Evitar incurrir en Delitos contra la Administracion Publica, segin la definicion
otorgada por la normativa nacional.

e Evitar bajo cualquier circunstancia directa o indirectamente dar, recibir, ofrecer

o aprobar sobornos a o de oficiales de gobierno o individuos privados.

. Evitar, bajo cualquier circunstancia directa o indirecta, recibir, solicitar o
aceptar sobornos de cualquier parte.
. Abstenerse de realizar cualquier actividad que pueda incluso dar la impresién
de estar realizando soborno, corrupcion u otras irregularidades.
. Mantener los procedimientos adecuados para evitar que se produzcan
situaciones de corrupcidn y sobornos en sus actividades.
. Informar a la Fiduciaria y/o al Fideicomitente de manera inmediata si observa
alguna situacion de corrupcidon o soborno vinculada a las Actividades desarrolladas a

través o por intermedio del Fideicomiso.

5. Transparencia empresarial

CVU y cada contratista/proveedor deberan:

. En el caso de personas juridicas, ser una entidad legal debidamente organizada
y que exista legitimamente bajo las leyes nacionales.

. Tener la capacidad juridica de dirigir sus negocios, y asumir las obligaciones
necesarias para ser designado como ejecutor o contratista/proveedor.

. Tomar conciencia de los riesgos a los cuales esté sujeto, contar con los procesos
de mitigacion de riesgos adecuados y notificar a la Fiduciaria y/o el Fideicomitente
inmediatamente si los riesgos podrian tener un impacto en cualquiera de ellos y/o las
Actividades a ser desarrolladas a través o por intermedio del Fideicomiso.

. Cumplir plenamente con todas la Legislacidén nacional en materia fiscal,

tributaria y relacionada.




. Cumplir plenamente con todas las leyes de lucha contra el lavado de dinero y

los regimenes sancionatorios del comercio.

6. Cumplimiento de la legislacién en materia de competencia

CVU y cada contratista/proveedor deberan:

. Cumplir con todas las leyes de competencia aplicables y no concertar ni
involucrarse en acuerdos competitivamente prohibidos, précticas comerciales o
reuniones con clientes, distribuidores, proveedores u otros socios de negocios, ni

participar en prdcticas anticompetitivas.

7. Proteccidn de informacién y activos

CVU y cada contratista/proveedor deberan:

. Manejar los Desembolsos provenientes del Patrimonio Fiduciario, a los que

puedan tener acceso como consecuencia de este Contrato, de acuerdo a los

estandares requeridos y exigidos en este Contrato y en la normativa vigente.

. Proteger la informacion secreta, reservada o confidencial a la que puedan tener

acceso como consecuencia de este Contrato contra uso no autorizado o divulgacion.

CVU y los contratistas/proveedores asumen el compromiso de guardar la mas absoluta

reserva de todos los datos e informacidn obtenida con motivo del presente Contrato y

de la actividad a la que el mismo refiere. Cualquier violacién del presente compromiso,

se entenderd causa suficiente para rescindir este Contrato, reclamar los dafios y

perjuicios que se hubieren ocasionado, asi como iniciar las demas acciones civiles y

penales que correspondan.

. No publicar ninglin anuncio, nota de prensa ni otro tipo de declaracién publica

relacionada con el Fideicomiso, el Fideicomitente y/o la Fiduciaria sin una autorizacion
revia del Fideicomitente, o la Fiduciaria segtn el caso.

. Respetar la propiedad intelectual de otros.

] Evitar todos los conflictos de interés con la Fiduciaria y/o el Fideicomitente y

notificar inmediatamente si se presenta alguna de estas circunstancias.

8. Contratacién responsable

CVU y cada contratista/proveedor deberan:
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. Conocer y seleccionar a sus socios comerciales cuidadosamente, a fin de
identificar y mitigar los riesgos de involucrarse en actividades comerciales ilegales o
violaciones de cualquiera de los requisitos de este Anexo.

. Conservar registros completos y precisos de todas las operaciones comerciales.

9. Compromiso con las partes interesadas y la sociedad

CVU y cada contratista/proveedor deberan:

. Comunicarse de forma abierta y transparente y promover el didlogo con las
partes interesadas.

. Hacer una contribucidn positiva al bienestar y al desarrollo de sus comunidades
locales, siempre que sea posible.

. En los casos en que las Actividades se lleva a cabo con los gobiernos locales,
velar para que no se violen las leyes contra la corrupcién y se cumpla con la

cooperacion en conformidad con los principios de este Anexo.

10.  Cumplimiento universal

CVU y cada contratista/proveedor deberan:

. Permitir que el Fideicomitente y/o la Fiduciaria verifiquen el cumplimiento de
los pardmetros y condiciones establecidos en este Anexo, mediante auditorias in situ
realizadas por recursos internos o externos.

. Responder las consultas del Fideicomitente y/o la Fiduciaria en forma oportuna.
. Comprender que se considera que la violacién de las leyes y/o incumplimiento
de los estandares establecidos en el presente Anexo, o la incapacidad de tomar
medidas correctivas, es un incumplimiento de las obligaciones de CVU / contratista /
proveedor, la cual puede habilitar al Fideicomitente y/o la Fiduciaria a poner fin a la
relacién con los mismos y por lo tanto a no realizar méas Desembolsos, atn aquellos
que se hubieran comprometido previo a la constatacién del incumplimiento.

. Informar inmediatamente a la Fiduciaria y/o al Fideicomitente acerca de

cualquier sospecha o incumplimiento observado de este Anexo.




ANEXO VII: Documento a ser firmado por los receptores de Desembolsos o

Desembolsos de Segundo Grado

PERSONA JURIDICA

En la ciudad de ,eldia __de de 20__

Por la presente ,  RUT

; con domicilio en

representado en

este acto por titular de la cédula

de identidad nimero , en su calidad de Receptor

del Desembolso/Receptor del Desembolso de Segundo Grado del Fideicomiso —
“Corredores del Litoral, puentes sobre Ruta 5 y bypass Centenario incluyendo un
nuevo puente sobre el Rio Negro” en relacién con la Actividad a ser desarrollada

, declara, garantiza y se

compromete a lo siguiente:

(i) Cumplir con lo establecido en la clusula VIGESIMO CUARTA (Practicas Comerciales)
del Contrato de Fideicomiso, la cual declara conocer y aceptar, y cuyo texto se adjunta

a la presente Declaracion;

(i) Cumplir con los estandares de transparencia, registro y cumplimiento normativo
adjuntos a la presente declaracién, asi como cualquier otra obligacién establecida en el
) Contrato de Fideicomiso — “Corredores del Litoral, puentes sobre Ruta 5 y bypass
: \Sentenario incluyendo un nuevo puente sobre el Rio Negro”, los cuales declara

Y

conocer y aceptar;

(iii)\Tener know-how comprobado en la materia de que se trate la Actividad arriba

\3 detallada;
\§3 \Pg




(iv) Permitir la realizacién de auditorias periddicas para acreditar el cumplimiento de

las condiciones acordadas para la designacion y previo a cada Desembolso;

(v) Cumplir con los controles de debida diligencia que se le soliciten para asegurar el

cumplimiento de las condiciones acordadas para la designacion;

(vi) Que sus directores, representantes, accionistas y/o contratistas/proveedores no
son empleados, funcionarios, y/o representantes de ninguna Entidad Gubernamental
de cualquier forma vinculada a la toma de decisién del Desembolso del cual sera
designado como Receptor del Desembolso o Receptor del Desembolso de Segundo
Grado, o parientes directos de aquellos (entendiéndose por tales sus familiares dentro
del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad). No realizar operaciones,
actos o contratos en beneficio de empleados, funcionarios, y/o representantes de
Entidades Gubernamentales o personas vinculadas a la toma de decisiones en relacion
con el otorgamiento del Desembolso, o de los parientes directos de aquellos
(entendiéndose por tales sus familiares dentro del cuarto grado de consanguinidad y
segundo de afinidad) o de las personas juridicas donde estos tengan una posicién de
direccién o control. Lo anterior, no sera de aplicacién en caso de haber sido designado
como Receptor del Desembolso/Receptor del Desembolso de Segundo Grado en el
marco de la salvedad prevista en el Contrato de Fideicomiso, por contar con
caracteristicas excepcionales que justifiquen su adjudicacién a consideracién, previa
aprobacién del Fideicomitente, establecida en informe motivado y circunstanciado. En
caso de tener relacién en los grados definidos en el presente apartado con cualquier
empleado, funcionario, y/o representante de cualquier Entidad Gubernamental, dicha
relacion se encontrara declarada en el recuadro incluido en el presente documento a

dichos efectos; y

(vii)  Cumplir ccualquier otra condicion que se establezca en un futuro por la
legislacién uruguaya, la que serd de aplicacion a partir del plazo de vigencia

establecido en dicha normativa.




(vili)  Utilizar el/los Desembolso/s que se le otorguen Unica y exclusivamente para la

realizacion y desarrollo de la Actividad para la cual le fueron otorgado/s.
(ix) En caso de haber incumplido sus obligaciones para ser designada en su calidad de
Receptor de Desembolsos/Receptor de Desembolsos de Segundo Grado, reembolsar al

Fideicomiso todos los montos que se le hubieran entregado a través del mismo.

Asimismo, declara estar en conocimiento que el Desembolso

vinculado a la Actividad detallada en el presente documento no implicard para UPM
ningin compromiso o garantia de contratacién, ni de adopcién de medidas de ningun
tipo relativas a la Actividad que se apoya UPM no serd en ningun caso responsable ni
podra ser objeto de reclamos en relacién con cualquier asesoramiento que UPM o
cualquiera de sus empleados, representantes, autoridades, o contratistas, o cualquier
otra persona a cargo de dar asesoramiento a proveedores, hubiere otorgado para el
desarrollo e implementaciéon de las Actividades. Por medio del presente

se compromete a difundir ampliamente la condicién

anterior, asi como a indemnizar y mantener indemne a UPM de todo reclamo que
pudiera realizarse contra estos como consecuencia, en ocasion y/o con motivo de
haber contratado o haber participado en un programa de capacitacién impulsada por

ellos a partir de un Desembolso.

Declara estar relacionado con el/los siguientes empleado/s, funcionario/s, y/o

representante/s de la/s Entidad/es Gubernamental/es detallada/s:

n sefial de garantia de lo declarado en el presente documento, debajo firma el

epresentante.

P/ .
Firma :.l'\




PERSONA FiSICA

En la ciudad de ,eldia __de de 20__

Por la presente , con
domicilio en titular de la
cédula de identidad numero , en mi calidad de

Receptor del Desembolso/Receptor del Desembolso de Segundo Grado del
Fideicomiso — “Corredores del Litoral, puentes sobre Ruta 5 y bypass Centenario
incluyendo un nuevo puente sobre el Rio Negro” en relacion con la Actividad a ser

desarrollada ; declaro,

garantizo y me comprometo a lo siguiente:

(i) Cumplir con lo establecido en la clausula VIGESIMO CUARTA (Précticas Comerciales)
del Contrato de Fideicomiso, la cual declaro conocer y aceptar, y cuyo texto se adjunta

como Anexo a la presente Declaracién;

(ii) Cumplir con los estandares de transparencia, registro y cumplimiento normativo
adjuntos a la presente declaracion, asi como cualquier otra obligacion establecida en el
Contrato de Fideicomiso — “Corredores del Litoral, puentes sobre Ruta 5 y bypass

Centenario incluyendo un nuevo puente sobre el Rio Negro”;

(iii) Tener know-how comprobado en la materia de que se trate la Actividad arriba

detallada;

(iv) Permitir la realizacion de auditorias periddicas para acreditar el cumplimiento de

las condiciones acordadas para la designacion y previo a cada Desembolso;

(v) Cumplir con los controles de debida diligencia que se le soliciten para asegurar el

-

cumplimiento de las condiciones acordadas para la designacion;
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(vi) No ser empleados, funcionarios, y/o representantes de ninguna Entidad
Gubernamental de cualquier forma vinculada a la toma de decisién del Desembolso
del cual sera designado como Receptor de Desembolsos/Receptor de Desembolsos de
Segundo Grado, o parientes directos de aquellos (entendiéndose por tales sus
familiares dentro del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad). No
realizar operaciones, actos o contratos en beneficio de empleados, funcionarios, y/o
representantes de Entidades Gubernamentales o personas vinculadas a la toma de
decisiones en relacién con el otorgamiento del Desembolso, o de los parientes directos
de aquellos (entendiéndose por tales sus familiares dentro del cuarto grado de
consanguinidad y segundo de afinidad) o de las personas juridicas donde estos tengan
una posicion de direccion o control. Lo anterior, no sera de aplicacién en caso de haber
sido designado como Receptor de Desembolsos/Receptor de Desembolsos de Segundo
Grado Final en el marco de la salvedad prevista en el Contrato de Fideicomiso, por
contar con caracteristicas excepcionales que justifiquen su adjudicacién, previa
aprobacion del Fideicomitente, establecida en informe motivado y circunstanciado. En
caso de tener relacién en los grados definidos en el presente apartado con cualquier
empleado, funcionario, y/o representante de cualquier Entidad Gubernamental, dicha
relacién se encontrara declarada en el recuadro incluido en el presente documento a

dichos efectos;

(vii) Cumplir cualquier otra condicién que se establezca en un futuro por la legislacion

uruguaya, la que sera de aplicacion a partir del plazo de vigencia establecido en dicha

normativa.

(viii)  Utilizar el/los Desembolso/s que se le otorguen Unica y exclusivamente para la

\
rhﬁlizacién y desarrollo de |a Actividad para la cual le fueron otorgado/s.

(ix) En caso de haber incumplido mis obligaciones para ser designado en mi calidad de
Receptor de Desembolsos/Receptor de Desembolsos de Segundo Grado, reembolsar al

Fideicomiso todos los montos que se me hubieran entregado a través del mismo.

3
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Asimismo, declaro estar en conocimiento que el Desembolso vinculado a la Actividad
detallada en el presente documento no implicard para UPM ningin compromiso o
garantia de contratacién, ni de adopcién de medidas de ningln tipo relativas a la
Actividad que se apoya. UPM no serd en ningun caso responsable ni podra ser objeto
de reclamos en relacidn con cualquier asesoramiento que UPM o cualquiera de sus
empleados, representantes, autoridades, o contratistas, o cualquier otra persona a
cargo de dar asesoramiento a proveedores, hubiere otorgado para el desarrollo e
implementacion de las Actividades. Por medio del presente me comprometo a difundir
ampliamente la condicidn anterior, asi como a indemnizar y mantener indemne a UPM
de todo reclamo que pudiera realizarse contra estos como consecuencia, en ocasién
y/o con motivo de haber contratado o haber participado en un programa de

capacitacién impulsada por ellos a partir de un Desembolso.

Declaro estar relacionado con el/los siguientes empleado/s, funcionario/s, y/o

representante/s de la/s Entidad/es Gubernamental/es detallada/s:

En sefial de garantia de lo declarado en el presente documento, debajo firmo.

Firma:




ANEXO |
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OBRA: Rehabilitacion Puentes “Corredor Litoral” G5 - Ruta 2: Puentes varios en tramo Rodé - Fray Bentos

CUADRO DE PRECIOS Y METRAIJES

Rubro DESCRIPCION UNIDAD METRAIJE yoaa
Unitario Total
RUBROS GLOBALES _ : : ! ; _

1 Mowllzamén ) - 7 global : ) 1,00 160.600,00 160.600,00
71 Recuperauon ambiental global _ 1,00 96.500,00 96.500,00
382 |Sefializacion 7 global 1,00 70.600,00 70.600,00
912 Alimentaciéon _ persmes 120,00 1.020,00 | 122.400,00
914b | Camioneta con chofer : veh.mes 20,00  1.500,00 30.000,00 |
915b |Camioneta sin chofer - 7 | veh.mes 40,00 750,00 1  30.000,00 |
929 :Alo;amiento personal dermspecuon - ] i ‘ | casa.mes 20,00 500,00 10 000 OO
930 'Alo;a_muen_to gerente de obra ] pers.mes 20,00 500,00 ~10.000,00
1001 ?lluminacién e - ) | global 1,00 55.000,00 55.000,00

PUENTE A° LA l.ANCHA 7 e : : .
93 Cemento portland para terrapl_e_r_\_cgmentado _ - | ton o 33,20 - 516,33 | 17.142,16 ‘
228 V-Hormlgén ciclopeo para fundacién de revestimiento | m3 37,20 307,65 11.444,58
231 Revestimiento de cuartos de cono y taludes | m2 | 200,00 10492 20.984,00
262 Hormtgon armado para losa de acceso ) ) m3 30,80 614,12 18.914,90
256 'Sobreplso de mezcla asfaltlca ) m2 504,00 | 2732 173.76797,7278
487  Hormigdn armado para Iosa de tablero | m3 86,30 1.061,96 91.647,15
456 |Hormigon armado clase VIl para pllares pértlcos y estribos m3 5,20 ~1.801,34 9.366,97
480 |Barrera de_ proteccion al trénsl_to tipo New Jersey A 1 ml 68,00 20499 13.939,.32

586 Demolicién de puente existente _ gl ‘ 1,00 | 12.139,70 12.139,70

ACCESOS Gaarak = ' L ; =
6 Excavacion no clasificada i _ ~m3 | 34500 2448 | = 8.44560
102 Mezcia asfa!trca ' ' “ton 184,80 208,96 | 38 5]7._57781
111 Riego de |mpnmacmn ' - - m2 | 210,00 | 0,88 | 184,80 |
118 ' |Riego de adherencia . - ) B m2 | A, 220 00 | 0,88 - 1.073,60
131 Subbasegranular ] . m3 | e300 3421 2.155,23
133 Base granular _ N _ . m3 | 31,00 34,21 1.060,51

0 Demohcmn de pawmentos i - B i B 7m2 910,00_ | 6,35 | 5.778,50

~ 621 | Defensas metalicas ) _ 7 m 160,00 138,86 22.217,60
2138 Sumlmstro de emulsuones asféftlcas B o _ m3 0,50 718,80 | 359,40
2136 Sumlmstro de diluidos asfélt(cos o ) 7 7 - m3 0,10 | 7894 92 | 89,49 3
2138 Surnlmstro de cemento asfalt|co B ' . ton ~ 1000 800,72 8.007,20 '
3010 | Senales clase 1 B '  om2 . 500 47_1 _49 : 2.357,45 |
3037 Lineade eje apllcado en callente ‘ - _ B . m2 4,70 | 3727 174,70
3038 Linea de borde apllcado en caliente ] 7 7 7 m2 | 37,80 | 36,97 1.397,47
3039 Amar:llo apllcado en callente ‘ - - m2 _ 37,80 36,97 1.397,47 |
3042 [Tachas mstaladash 7 ' c/u _ 10,00 - 11,79 117,90

PUENTE A° BIZCOCHO 3 ! R &

93 Cemento portland para terraplen cementado o ] _ton 13,20 | 550,98 7.272,94 |
262 Hormngoa armado para losa de acceso | m3 | 35,20 | 681,18 ~23.977,54
256  |Sobrepiso de mezcla asfaltn:a m2 436 80 | 27,32 11.933,38 |
'4$7 |Hormigon armado para losa de tablero - B _m_3 ' - 61, 40 _ 1 168 51 71.746,51 |
456 |Hormigon armado clase VIl para pllares, porticos y estrsbos 1 m3 ] 6, 00 1'__509 40|  9.056,40 |
480 |Barrera de proteccion al transito tipo New Jersey - ml B 7§__0(_)_ 207,93 16.218, 54
586 Demohmén de puente existente - . - 1,00 | 8.445,84 | 8. 445 84
6 | Excavacion noclasificada 'm3 | 144000 2448 | 3525120
102 Mezcla asféltica ey - | ton | 182,40 209,41  38.19638 |
111 [Riego | de |mprrmac:on aniile, W C . _ _ . m2 | 20000, 0O 8$ 176,00 |
118 Riego de adherencia 5 - , m2 | 112000 | 0,88 | 985,60 |
131 |Subbase granular \J . m3 60,00 | 3421 2.052,60
133 |Base granular e - | m3 | 3000/ = 3421 1.026,30
632  Demolicién de pavimentos ) ) ] ~m2 | 920,00 | 6,35 5.842,00
621 Defensas metahcas ) - ' m 160,00 ;7 138,86 | 22.217,60
2138 Sumlmstro de emulsmnes asfaltlcas _ - ~ m3 0,50 | 778,70 _ 389,35
2136 Summustro de dllundos asfalticos - . m3 010 |  1.288,65 128,87
2138 Suministro de cemento asfamco ) | ton 9%, 800,72 7.927,13
3010 Sefales clase 1 ] _ 7 _ ‘ | m2 | 5 00 ) | 471,49 235745
3037 |Linea de eje aphcado en frlo - _ | m2 - 480 36,97 177,46
3038 |Linea de borde aplicado en frio 7 | om2 | 38,40 | 36,97 1.419,65

3039 |Amarillo aplicado en frio ] |oom2 | 3840 3697 1.419,65
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e e T e e ST T T R s e et iied
VLR ORISR R Lo, =00 B 184_@_ 208896 < 3851581
111 _|Riegodeimprimacion | m2 | "2i000] = o088} 18480]
118 Riego de adherencia B Sl i il m2 1_22_020_ i 0,88 | o . 1 073,60
131 |Subbasegranular i ) m3 6300 3421 215523
133 Base granular - ‘m3 3100 3421 1.060,51
0 Dgnthgon de pawmentcs . m2 910,00 | 635 5.778,50
621 |Defensas metélicas m 160,00 | 138,86 | 22 217, 60
2138  Suministro de emujgagpes asféftlcas o ) B “m3 050 718,80 359,40
2173_6 | Sum_ml_stro de diluidos gs_félt!c_qs_ - i m3 010 894 92 | 39 49
2138 |Suministro de cemento asféltico ton ) 1qpp L 820_72 ~ 8.007, 20
3010 |Sefialesclasel B i _ m2 | 500 471,49 2.357,45 |
3037 ‘Lmea ) de e eje. aphcado en callent_e__ m2 4,70 | 37, 17 174 70
3038 |Linea de borde aphcadqreqigag]_lentg ) - ' m2 37,80 | 7376 977” 1 397 47
3039 Amanllo aplicado en caliente i m2 5 37,80 | _7 36,97 | 1 397 47
3042 |Tachas instaladas i c¢u | 1000 11,79 117 907
PUENTE A° BIZCOCHO T
9§ ) Cemento portland para terrapién cementado i ton 1320 550 98| 7272, 94
262 Hormigdn armado para losa degc_cegqﬂ ) B m3 B 3520 | 681 18 | 23. 977 54 |
256 |Sobrepiso de mezcla asfaltica m2 43680 2732 |  11.93338
487 _|Hormigén armado para losa de tablero - m3 61,40 | 116851 7174651 |
456  Hormig6n armado clase VII para pilares, pérticos y estrlbos ~m3 6, QQ | 1.509,40 | ____g _05_6_ 40
480 JBarrera de protecc;opﬁalit?régsygo ) tipo New Jersey - m_ [ 78,00 [ - 2277973 | 16.218,54
586 .Demohc@g de puente existente - B o glﬁ - _ﬁ_}»_QQﬂn“ 844584 8 445 84 '
ACCESOS - —— _— - — ————— ——— |
6 | ﬁ Excavamén no clasn‘lcada N - . m3 _ ) 1:_1402(} i 24,48 | 35 25;}2
| 102 | e ) ton | 182,40 209,41 38.196,38 |
111 |Riegodeimprimacien om2_ | 20000 088 17600
118 |Riego de adherencia _ B | om2 [ 112000 o 887 98560
131 [Subbase granular o om3 [ 5_‘_3£0__ 3821 205260
133 |Basegranular N - . m3 | 3000 3421 1.026,30 |
632 |Demolicion de pavimentos - ) m2_ | 92000 635 5.842,00 |
621 |Defensas metdlicas - i m 16000 138,86 22.217,60
2138 Sumlms'gro tje emyjﬁsngggg;_agfaltlcas o m3 050 778 70 389, 35
2136  Suministro de diluidos asfélticos m3 0 10_ - 1 288 69 128,87
2138 Sumln[s;[o de cemento asfaitlco B - ) ton 9 90 | 77789{7) 721 7_ 927,13 |
| 3_010_ |Sefiales clas"te_ll B m2 5700 | 471,49 ~2.357, 45
13037 |Linea de eje aplngagq en fno T m2 480 7736797 177,46 |
3038 Lineadebordeaplicadoenfrio | m2 | 3840 3697 141965
3039 Amarilloaplicadoenfrio ) ) m2 | 3840 3697 141965
3042 |Tachas instaladas .. . ) | cfu 10,00 _f 1198 119,80
PASAJE SUPERIOR S/ViA FERREA 254km900 = ' R —— sl
93 Jgemento portland para terraplén c cementado - - ton 13 20 e 1978 68 6. 5§72_§8ﬂ
26__2 {Hormigén armado para losa de acceso ' m3 34, 770i 632, 12 21 934,56 |
256 |Sobrepiso de mezcla asféltica m2 | 31360 2732 8.567,55 |
487 |Hormigon ar armado o para losa de tg_tllgiq B - ) j[ng 4160 1 sz 76| 44.834,82 |
456 _H_ggl-'_nl_ggn erquq clase \{[I para pllarés, pért:cos y estrlbos B ~m3 | 51,80 1_3?3_3 73 | 71.159,21 |
480 |Barrera de proteccidn al tréIjSito tipo New Jersey B . ml 17 - 56 00 | 204, 99 - 77171:}79 44
by §§§___D§moIIC|on de puente existente i - :_gl i 1 00 \ ~ 6.069, 86 6.069, 86 |
§ Excavamon no cIasnﬂcada B ) m3 ] 1 440 00 24 48 | 35 251, 20
102 Mezcla asfaltica - - i ton 186,80 208,59 | 38.964,61
ll} ‘Rlego de lmprlmamén - B m2 | Z;QQQ ) 088 184, 80
118 |Riego de adherencia B - m2 | 1.330,00 | 0, 88 3 T 170,40
131 | Subbasegranular - i B m3 | 7300, 3421 2.497,33
133 |Base granular = . _____* i - B ) m3 32,00 | [ o 34 21 1.094,72 |
632 |Demolicion de pavimentos ﬁ ) B m2 /910,00 | 6 35 5 778__5_(_) .
621  Defensas metdlicas - | m | 16000 13886 22.217,60 |
2138 |Suministro de emulsiones asfalticas ) m3 | 050/ ’ 74875 37438
2136 |Suministro de diluidos asfalticos ﬁ___“ - M3 ] v 9_,_20 | 89492 ) 178 98
2138 |Suministro de cemento asfaltmo - 7_ i ] ) i ] ton ‘ 10, 20 890 72 8. 167 34_‘
3010 Sefialesclasel ‘ ) m2 500 471,49 2.357,45
3037 |lineadeejeaplicadoenfio ] m a0 3686 16218
13038 |Linea de borde aplicado en frio _ m2 3510 3697  1.297,65 |
3039 |Amarilloaplicadoenfrio ] ma 3510 3697 129785
| 3042 |Tachas instaladas - ) - c/u 1000 10,96 109,60




Rubro

DESCRIPCION

PASAJE sunemon s/vIA FERREA znkmsso

i 793 Cemento portland para terraplén cementado
262 Hormigon armado para losa de acceso
256 ‘fSobreplso de mezcla asfaltica
; 48_'_7 _ 'Hormigén : armado para Iosaf@gtﬁaplero
456  Hormig6n armado clase VIl para pilares, pémcos y estribos
480 |Barrera de proteccuﬁn al transito tipo New Jersey
586 |Demolicion de puente existente
ACCESOS
6 j Excavac:én no cIa5|flcada
102 _‘Mecha asféIUca
118 JR:egggiardherencna I B
131 Subbase granular
134 |Base granular cementada
529 |Pavimento de hormigén
i §32 _|Demolicidn ¢ de pawmentos S
621 | Defensas metalscas
2138 ESumlnlstro de emulsmnes asfaitlcas
2138 |Suministro d de cemento asféltlco
3010 |Sefiales clase 1
3037 |Linea de eje apilcado en fI'IO
3038 "'-Ltnea de borde apllcado en frlo
3039 -Amanllo_aphcado enfrio
3042 |Tachas instaladas
PASAJE SUP. SI CALLE 278km850
.93 Cemento portland para terraplén cementado
7262_7 Hormigon armado para losa de acceso
256 |Sobrepiso de rpgz;ia asféltica
487 |Hormigdn arm_ado_para Iosa de tablero
456
480 |Barrera de proteccion al trén5|to ) tipo New Jersey
‘- 286 Demolicidn de puente ¢ exlstente -
| 6 Excavacrén N0 ( (;la5|f|cada -
102 |Mezcla asfaltica -
118 |Riego de - adherencia
131 |Subbase granular
134 |Base granular cementada
529 | Pavimento de hormigén
”_67372 Demolicién de pavimentos
621 ‘Defensas metéhcas -
7 2_1'35' | Sumlmstro de emulsuones asfaltlcas
12136 |Suministro dgicgrqegto asféltlco 7
3010 'Seﬁales clase 1
‘3037 | Lmea de ejg_gglgado en frro -
3038 Linea de borde aphcado en fr|o o
3039 fAmarsIlngllcado en frlo
3042 [Tachas instaladas

{Hormigon armado clase VIi para pilares, pértlcos y estrlbos )

'PASAJE SUP. S/ CALLE 279km060

93
_262
256
487

456

480

586
ACCESOS

6

102
111
118
131
133
134
529

|Cemento portland para te?raplen cementado

Hormlgén armado para losa de acceso

|Sobrepiso de mezcla asféltlca
Hormlgén armado para |osa de tab1ero

|Hormigon armado clase VII para pﬂares, pémcos y estnbos
|Barrera de proteccién al tran5|to tipo New Jersey

Demohaon de puente existente

‘Excavacmn no clasrflcada

Mezcla asfélttca

i Riego de |mpr|méC|on
_ Riego de adherencia

Subbase granular
Base granular

Base granular ce cementada

Pavimento de hormigén

UNIDAD =~ METRAJE
ton 13,20 |
“m3 | 34,70
m2 313,60 |
m3 | 3060
m3 5,80 |
ml 34,00
g | 100
m3 | 1.496,00
ton | 126,00
- m2 . 133800‘”
m3 86,00
“m3 | 43,00
. m2 | 288,00
m2 1.050,00
m 160,00
“m3 0,70 |
ton 7,00
m2 5,00 |
m2 6,60
m2 53,10
m2 | 5310
cu | 1400
ton | 1320
T m3 30,80 |
“m2 | 302,40 |
m3 32,80
 m3 5,80 |
ml | 32,00
g 100
m3 | 112200
0o 13560
0 | 134600
m3 | 64,00
m3 | 32,00 |
m2 | 216,00 |
m2 1.130,00 |
m | 160,00
0 0,70
o | 740
m2 | 5,00 |
m2 | 6,60
m2 52,80/
m2_ | 5280
cu_ | 1400]
ton | 1320
m3 | 3080
m2 255,40 |
m3. 2420
m3 5,80
ml 23,60 |
g | 1,00]
m3 216,00 |
ton 164, 20
m2 | 136,00
m2 | 1.376,00 |
m3 | 84,00
_m3 2000
m3 | 21,00 |
m2 | 144,00

VENTA

~ Unitario

512,44
632,12
27,32

1.064,66
1.098,54
204,99
6.069,86

24,48 |
224,87 |
088
34,21
71,32

22850 €

6,35
138,86
748,75
800,72
471,49

37,18 |
36,97
36,97

512,44
633,03 |
_732]

928,66

122384
19609
4.213,19

24,48
221,32
0,88
34,21
71,32
257,24
635
138,86
748,75
800,72
471,49
36,97 |
36,97
36,97
11, 76

507,02
633,03
27,32
952 45
i 189 52
204,99
© 5.712,80

24,48
213,23
0,88

0,88
34,21

34,21

71,32
314,72

Total

6.764,21
21.934,56
8.567,55
32.578,60
6.371,53
6.969,66
6.069,86

© 36.622,08

28.333,62
117744
2.942,06
3.066,76

65.808,00
6.667,50 |

22.217,60 |

524 13 |

~ 5.605, 04

2.357,45 |
245,39 |
1.963,11
1.963,11
16562
\
6.764,21 |
 19.497,32
B 261 57
30.460,05

7.09827

6.274,88
4.213,19

2746656

30.010,99 |
1184, 48
2,189, 44
2.282,24 |

55.563,84
7.175,50 |

22.217,60 |

524,13 |

592533

2.357,45 | '

244,00 |
1.952,02 |

195202 |

164,64 |

 6.692,66 |

19.497,32
6.977,53 |

23.049,29 |
6.899,22 |
4.837,76

5.712,80 |

5.287,68
35.012,37
119,68
1.210,88
2.873,64
684,20
1.497,72
45.319,68




262 Hormigon armado para losa de acceso iz | w3 30,80 633,03 19.497,32 |
256  [Sobrepiso de mezcla asféitica i a7 302,40 27,32 8.261,57 |
487  Hormigdn armado para losa de tablero R T - T 7 img e T 32,80 | 928,66 | 30.460,05 |
| 456 \Hormigén armado clase VIl para pilares, pérticos y estibos | m3 | 5,80 1.223,84 7.098,27 |
480 Barrera de proteccion al trénsito tipo New Jersey - ,[ m_ | 3200 196,09 | 6.274,88 |
| 586 |Demolicién de puente existente g 100 421319 421319
ACCESOS : N S e RN T e Sk g
| 6 |Excavacién no clasificada - - m3 | 112200 24,48 | 27.466,56 |
102 | Mezcla asféltica N i B - o i _ﬁ}}Sj_Oﬁ_ 221,32 30.010,99 |
118 Riegodeadherencia ] |0 | 134600 088 118448
131 |Subbesegranuar | m3 | 6400 3821 218944
134 |Base granular cementada - . m3 | 3200 'i_i 3_2 $2.282,24 |
| 529 |Pavimento de hormigén - 1 m2 | 21600, 257,24 55 563,84 |
632 |Demolicién de pavimentos - m2 | 1.130,00 635  7.17550 |
_ 621 Defensas metdlicas . m | 16000 13886 2221760
| 2138 Suministro de emulsiones asfélticas o 070 74875 524,1 1_3
_ _grl_‘ajﬁ_ ‘Suministro de cemento asféltg:g_ IR ji - (_)f . 740 800 772h . _i5_9_27§_73§
3010 Sefialesclasel - | m2 | 500 471,49 | 235, 45 |
| 3037 Lfnea de eje aplicado en frio = - L om2 | - _6,!_59 : 36‘_97 L 244,00 I
| 3038 _‘ Linea de borde aplicado en frio v, - 7 ) ; o 7_7 - , m2_ | __5"2_,-801_ i ) 36 97 | _7 1 ’955’6’
| 3039 | Amarillo aplicado en frio e | m2 | 5280 3697 1.952,02 |
| 3042 |Tachas instaladas - | [ 14,00 | 11,76 | 164,64 |
*PA'SMESUP S/ CALLE 279km060 4 iy 3 2
| 93 Cemento portland para terraplén cementado - | ton | 13,201 507,02 # 6.692,66
L 262 Hormlgén armado para losa de acceso ) ) - ﬁ, rr;3_ B - 30,80)f ) 633,03'! 19.497,32 .
256 Sobrepiso de mezcla asfaltica - m ] 255,40 27,32 6.977,53 |
| 487 |Hormigdn armado para losa de tablero - | m3 7 24,20 | 952,45 | 23.048,29
| 456 | Hormigén armado clase VIl para pilares, pérticos y estnbos ] F_ m3 I 5,80 | 1 189 5%.,, ~ 6.899,22 |
| 480 |Barrera de proteccién al trénsito tipo New Jersey o ‘ m | 2360, 204,99 | 4.837,76 |
| 586 |Demolicidn de puente existente B g | 100/ 571280  5.712,80 |
AACCESOS S R ' !
6 |Excavacién no clasificada -3 _)‘_—:u - -i_ﬁni o . m3 216,00 F . 24—,_@81 _5.287,68 \
102 Mezcla asfaltica e o B B ton 7 37570327317
111 W_‘Riego de lmprm s NI ) B - m2 08 11968 |
~ 118 |Riego de adherencia I m2 1 376 00 | 08 1 21_[)_;8_8&'
131 |Subbase granular o | m3 | 8400 3421 287364
| 133 |Basegranular ) ) ,;____m;:’___?k 20,00 34,21 | 684,20 J
| 134 |Base granular cementada - | .m3 | 2100, 71,32 = 149772
| 529 Pavimento de hormigén e __! m2 | 144 44,00 314 72 | i 77”777457315_653“
| 632 ‘Demolicién de pavimentos | m2 | ___g_(_SQ_qp | 6,3 35 6.096,00 |
621 Defensas metdlicas B - T m | 160,00 138,86 : 22.217,60 |
2138 |Suministro de emulsiones asfalticas L = [ m3 ] 0,60 74875 449,25
2136 iSumlnlstro de diluidos asfalticos - - m3 | 0,10 894, 92 \ 8949
2138 Suministro de cemento asfaltico N ; 7;7 | ton | 9,00 800, 7% If:  7.206,48
3010 |Sefiales clase 1 . m2 | 500 471,49 235745
‘ 3037 |Linea de eje aplicado en frio - B om2 | 610 3682 224 224, 60
| 3038 |Linea de borde aplicado en frio - . m2 | 4860, 3697 179,74
| 3039 |Amarillo aplicadoen frio - -  m2 | 4860 3697 1.796,74 J
,I 3042 |Tachas instaladas | ¢ 14,00 | 10,83 | 151,62 |
PUENTESOBREA°PANTANOSO Faer e il CEA T *i
93 |Cemento portland para terraplén cementado | ton 77;1370; 510,98 ~ 6.285,05
| 231 Revestlmlento de cuartos de cono y taludes ) - om2 | 46320, 91, 80
L2§277”.Hormlgén arma_c_lo par_g_l_cﬁ__d_g_gccgggh - m3 | 25 30j 715 80 18 112,27 |
256 |Sobrepiso de mezcla asfiltica l - ) - B - o om2 | 1k076 40 | 27,32 29.407,25 | '
264 |Hormigén armado para cabezales S 7 | m3 l 132,00 i 714 30 94287, _69__'
506 |Pilotes hechos en sitio B - ~un ‘_ 24,00 5.328,22 | _127.877,28 |
487 |Hormigdn armado para losa de tablero ) | m3 149,50 909 _;54‘7 ~ 135.934,37 |
456 |Hormigén armado clase VIl para pilares, pérticos v_e'stribqr_._r B 1 m3 | 112,00 1.474,11 | 165.100,32 |
| 480 |Barrera de proteccién al trnsito tipo New Jersey - ml 212,00 204,99 | 43.457,88
586 |Demolicién de puente existente gl 1,00 37.959,31 | 37.959,31 |




[ T T I O
| Rubro DESCRIPCION umnADi METRAJE st ]
e = ! IS SN . . e Tml i
ACCESOS SR e e e e e R S j
:,ﬁ, 6 Excavacion no clasificada e __ m3 | 1_72_5_0_ I = _24 48 _ {t 222 80 |
102 Mezclaasfaltica " ton | 12480 22535  28.12368 |
111 |Riegodeimprimacion | m2 | 6000 08 5280
114 [Tratamiento bituminosodoble | m2 20000 312 62400
| 118 |Riegodeadherenca | m2 | 980,00 088 862,40 |
| 131 |Subbase granular T Y ‘______ 18 00 3421 61578
| 133 |Base granular T m 900 3421 30789 391
__3}}7_)Agregados pétreos para tratamlentos B N 7_ - 1 m3 5,00 | B 48 20 l - ___ 241,00 |
| 632 ‘Demohcnén de pavimentos o v - _f___ m2 | 860, 00 Y 635  5.461,00 |
| 621 |Defensas metalicas R 170,00 | 138,86 23.606,20 |
[ 2138 |Sum|n|stro de emulsiones asfélticas B - - ,_L*-F_’E?.L___zv 0 _9_9~J__"_ 846,20 761, 58 j
| 2136 |Suministro de diluidos asfalticos I o | m3 ! ~_010| = 89492 : 89,49 ‘
j 2138 |Suministro de cemento asfdltco f__ ton | 680 §_QQ_,]727.5___‘ © 5.444, 444, 90
3010 |Sefiales clase1 I 500 471,49 235745
3037 |Linea de eje aplicado en frio ' T m 9,20 37,07 | 341,04 |
3038 |Linea de borde aplicado en frio 7 | m2 | 7380 36,97 | 2.728,39 |
3039 |Amarillo aplicado en frio = ﬁﬁ__ __"___ - { mz__' 7380 3697 272839
3042 | Tachas instaladas ¢ | 2000  1152] 230,40
lPASNESUFMDRSMAFERREA 301km060 Enavy G R b2 iR o G |
"_ 93 Cemento portland para terraplén cementado o ] o _ ( | ton | 11,00 i 512,44 :_____ __§_6_3_6 _§_{ |
| 262 |Hormigén armado paralosadeacceso | m3 | 2530| 63303  16.01566
256  Sobrepiso de mezcla asféltica S _— o _"___EZ___; [ o __1_354_09_' N 2,7_33,' - 17.594,08 |
264 }Hormlgén armado para cabezales R @737*_;_7 Sﬂ i ﬁ_ﬁ_2_198 74|  20.888,03
v 487 |Hormigén armado para losa de tablero o - "_ m3 | __§_2__60 | 912, 34 ~75.359,28
| 456 | Hormigén armado clase VIl para pilares, pérticosy estribos | m3 | 540 1.197,79 | 6.468,07
| 480 |Barrera de proteccion al trénsito tipo New Jersey | ml | 118,_00 204,99 |  24.188, 82 |
586 |Demolicién de puente existente I | 1,00 21.065,96 | T 055_ 96 | 1
\ACCESOS A : |
[ 6 Excavacion no clasificada S B m3 | 270,00 | 24,48 ' 6.609,60 i
102 Mezclaasfiitia | ton | 12480 22535 2812368
111 |Riego de lmprlmaqén B o B _w - m2 _j{”” 6000, 0,8_8_; 52,80 |
114 |Tratamiento bituminoso doble | m2 | 20000{ = 312| ___6_2_1}@_
| 118 Riegodeadherencia - m T 980,00/ 088 862,40
| 131 |Subbase granular _ T m3 18,00 3421 615,78
133 Base granular - -l m3 | 900/ 3421 307,89
| 211 |Agregados pétreos para tratamientos S m3 , 5,00 | 48,20; 241,00
| 632 |Demolicién de pavimentos 7 . m2 | 8000 635  5461,00
621 |Defensas metalicas " ""'m | 16000 13886 2221760
2138 |Suministro de emulsiones asfalticas o B : - _ o T om3 I 846 ZQ_‘__ 676,96
- 2136 |Suministro de diluidos asféliticos = o _, _kgg!fﬂ}A; 161,09
. 2138 |Suministro de cemento asfaltico - ' ) 740 _gq;_,zg;_ - 5 929 47
| 3010 |Sefiales clasel o | 500 471,49  2.35745
3037 |Linea de eje aplicado en frio 600 3674 22044
| 3038 |Linea de borde aplicado en frio . 1 ar70] 36,97 | 1.763,47
3039 |Amarillo aplicado en frio = ] | 47,70 | 3697 176347
| 3042 |Tachasinstaladas - | e | 13,00 | 11,45 14885
‘ : : ; !
S ~ Monto total sin IVA (UsSD) 3.213.800,32
Monto total de LLSS (USD) 524.389,01
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